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BELLESA

No es deixin enganyar
1 exigir sempre agquesia
marca | nom
BELLESRA (registrata)

Ben“atnﬂ Belleﬂ Té ‘falfm mulndi?l per ésser

I"Gnic inofensiu i que fa des-
aparéixer a/l acte el borrissol de la cara, bragos, etc., extirpant
I'arrel sense moléstia per al cutis. L'nic que ha obtingut

el Gran Premi.
I‘oclo Be"esa #s EL SECRET DE LA DONA 1 DE L'HOME PER
A REJOVENIR EL SEU cumis. Especialment
preparada i de gran poder reconegut per a fer desaparéi-
xer les arrugues, grans, barés, aspereses, efc. Déna fermesa
i desenrotllament als pits de la dona. Absolutament inofensiva.
Basta una sola aplicacié per a que desapa-

ﬂ‘ntnm wmter reixin les canes. Serveix per al cabell, barba,

o bigoti. Déna matisos perfectament naturals i inalterables. Dema-
nin-la negra, castany-obscur, castany natural, castany clar, ros. Es la
millor, més prictica i més econdmica.

Pelifer Bellesa

Vigoritza el cabell i el fa rendixer als calbs,
per rebel que sigui la calvicie.

PARIS I BERLIN
Gran Prix
e.t Médailles d'Or

Es Lo rENA DE LES CrE-

Almendrolina Bellesa

neix i embelleix el cutis d'una manera admirable. Comple-

ues. Un sol pot rejove-
tament inofensiva. La dona jove realga i conserva sa
formosura i la dona d'edat recobra l'imperi de la bellesa.

Finissim perfum,

Es I'ideal Bllllm Bﬂllasa Fora canes

A Base pE NoGUer. Basten unes gotes durant sis dies per a
que desapareixin les canes, tornant-les a son primitiu color amb
extraordindria perfeccié. Usant-lo una o dues vegades per setmana,
s'eviten els cabells blancs, puix sens tenyir-los els hi déna color i«
vida. Es inofensiu fins per als #erpétics. No taca, no embruta, ni

engrassa. S'usa de la mateixa manera que el Rom-quina.

Polvos Bellesa

De qualitat superfina i els més
adherents al cutis.

DE VENDA: A les principals Perfumeries, Drogueries i Farmicies d'Espanya, Ameérica i Portugal. — Deposi-

taris: A Buenos Aires, D. Lluis Badia, carrer Bernardo Irigoyen, 263. — A I'Havana, D. Enric Taya, carrer Dragones, 92,

Telefon A-3186. — A Panama, D, Pere Pujolas, <Farmacia Espafiola». — A Mexic, D. Jesis Rodriguez, Academia, 35
Fabricants: Argente Germans, BADALONA

LECHE CONDENSADA

MARCA

LA LECHERA

La Gnica que reemplaza ventajosamen-
te a la leche fresca en la alimentacién
de los nifios y en los usos domésticos.
Folletos gratis a quien los solicite de la

SOCIEDAD NESTLE, A.E.P. A,
Via Layetana, 41 - Barcelona
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venilajas
La hoja se ofila en diez segundos sin retirarts
de ko méguina y ain tener necesidad de apera-
to eapecial.
Da la facilidad de groduar la posicién de la
hoja segiin la barba.
Unos ik piden «l
conane

L de , sin refirar
la bola, dexmontar o destornillar pheza siguna.
Devoelve en un afto s precio de cosre, purs
gus hoja sirve para 40 y mds efeirodcs v la

T mdquina dura afios.
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R. Maristany

PIANOS

CASA FUNDADA EN 1870

Vendes al comptat i a termini : I.lusucrs : characium

18, Placa (Ie Catalunya, 18

Joan Bla‘l'tmala Floi'a'ls
ESCULTOR

’{):‘[‘GI"_‘S.\' a \'{).‘:tl“ {"! wew CStll(Ei-Tﬁ!](‘l'
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Darceiona

ARTICLES DE GOMA
PER A BANY

GORRES-SABATILLES
CINYELLS | FLORS

IMMENS ASSORTIT

\ casa PAPIOL

58, PELAYO, sB-TELEFON A-a938

Gran Balneari Vil'la Engracia d'Espluga de Francoli

i

PROPIETARI: fear

Dr. SALVADOR ROCA BALLBER

(i

37 XALETS
que es !1;?.;-':::-;: per mesos i per

((mpﬂrm)a de 170 a 2.500

pevacter m" Her

S

YR . — @ ADMINISTRACIO A BARCELONA:

Bruch, 114, pral. - Teléfen 6. 1339
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HOTEL VIL' LA
ENGRACIA
de primer ordre
Penrio c‘(m'lplc'f:? de 1° derde

18 pled., de 2.™ 12 ples.

AT

Vil'la Bngracia {1 Poblet

Clima excel lent Je repos, a boo metres sobre el nivell del mar. Parcs i boscos creuats per 50 quilometres

de carreteres. Ertacio ferrocarril de Lleida a 1arragona. Aigua regeneradora de la FON1 DEL FERRO

Hostatge senzill i confortable a la HMASIA DE L' AIGUA. Telefon, electricitat, automobils, jocs,
MHisses ¢ Rosart diario a església de U'Establiment




El problema de la comoditat i del bon gust

queda resoll amb les produccions en

MOBLE'S DE JJONC

MANUFACTURE

B ORC K

MARCA

REGISTRADA

FILLS
de J. BARO

TALLERS:
Riera S. Miquel,
n.° 88

Telefon 686 G.

de la

PARISIENNE

SALONS

D'EXPOSICIO
1
VENDES: -

Passeig
de
Gracia, n.° 115

LR

Barcelona

PS4

Ramon Sunyer

Joier

Casa Fundada 1'any 1836

Granvia, 660 Telefon 815 S. P.

BARCELONA

Van Heusen

Es I'inic coll del
mon, d'ovna sola
pec¢a, que té la
curvatnra del
coll teixida a la

mateixa tela.

CAPDEVILA I GRAU

T T T L O T T O T

Mall - Jongg

Models esper:ials \\
95 ptes.
' : %

CANUDA, 3;

Ol)jectes
de Vori

PREU:

2,50
PESSETES
CADA UN

De venda en els Ma-
gatzems i Camiseries

UN COLL DIFERENT

El VAN HEUSEN ¢és un coll luix que posseeix
tota l'elegancia d'un coll fort. Estd fabricat en
una sola peca d'una classe de tela doble teixida
en una corba cientificament calculada a l'arc del
coll, donant-]i aixd al coll una curvatura natural i en
conseqiléncia una adaptacié perfecta i comoda. Es-
tudii les exclusives caracteristiques del coll VAN
HEUSEN i veurd que sa duracié SOBREPASSA
LA DE SIS COLLS CORRENTS

No s'arruga.

No té costures.

No té bordatges ta-
llants,

No hi ha que emmi-
donar-lo.

No té juntures,

No es necessita agu-
1la.

No es deforma.

NO S’ENCONGEIX.

Pot usar-se gunalsevol
classe de corbata.
Pot rentar-se i plan-

Xar-sSc a casa.

Fabricat en una sola
peca.

Es doblega natural-
ment sense forcar
ni rompre les fibres
del teixit.

No s’adhereix al coll.

VAN HEUSEN

El coll més economic del moén

(PATENTAT)
SUPREM PER ECONOMIA

HoDELO-11

FABRICACIO NACIONAL
, COMODITAT 1 ELEGANCIA

MANUFACTURAS FABREGAS, S. A. - Trafalgar, 27 - BARCELONA
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CASES QUE RECOMANEM

Plaga de les Olles, 9

Articles per esport-Futbol-

[ﬂsﬂ ﬂ“ﬂ“ll‘ Xarxes per a tennis - Hama-

ques - Bosses - Cortines, etc. - Articles de pesca

FILLA DE ]. LAPORTA

CARME, 52 - BARCELONA
Paraigiies - Vanos - Moneders

PILOSUBLIMADO
evitaALAC A LVICIE

DE VENDA EN TOTES LES PERFUMERIES
REDUIDISSIMS

HORE & e

BaALMES, 70 BaRCELONA

DE TOTES MENES A PREUS

SPLEN]]"]E PENSI“ C. PELAYO, 8

BARCELONA
60 HABITACIONS AMB AIGUA CORRENT

Pensio de 12 a 14 ptcs
Ba“vs s Telefon 3691 Al As‘e“sor

LIGEIJ DALMAU

IDIOMES

Comerg, ele.

Valéneia, 245
Tel. 1845 A

JACINT AVILA

Armadures, estopa i guix
: Teléfon 306 S. P.

Decoracions
Passeig de Sant Joan, 73

MAGATZEMS

POMPEYA
s classes. Especialitat en mobles ameticans
SALMERON, 75 — Telefon G. 1746

Monles de tofe
per a despatx

K ‘X& L)I 'I'\ La bona maqui-

na per & cosir
GUSTAU WEINHAGEN
Carrer de Diputacis, 273 - Barcelona

\ ulcanitzacio
de neumatics

A HERNANDEL
e
ROSSELLO, 199 - TELEFON 20060 G.

- competents
per sa perfeccio

preu
ARCELONA

LO“ Blanch 45
Passeig de Gracia, 62

L. CAMPS ARNAU

Planeta, 41 (G.)
Auto-pianos nous i d'ocasié

LIIL\

PER A C '\I.II\L‘
HOSPITALET B

AUTOPIANOS 1
Roreres

Piaxos,

Pianos i

Llibreria BALAGUE

Compra i venda en Llibres d'ocasi6
PALLA, 13 i 15

EL MARINO - Rellotgeria
de jAUME FONOLLOSA

Canvis Vells, 8. El millor rellotge
que bat els segons, marca ALPINA

CARME, 77

CARBONELL 7t.naa

PORTES D'ACER ONDULADES, SERRALLERIA
D'OBRES I ARTISTICA, FUMISTERIA, ET(

J. VILAPLANA

OPTIC - Execucié ripida en les férmules
dels senyors Metges oculistes.
PELAYO, 16

ACADEMEA COES

COMERCG, IDIOMES, ETC.
Carrer dels Arcs, 10 Teléfon 5041 A.

JOSEP BATLLE

RAMS, PLANTES 1T FLORS
PASSEIG [DE GRACIA, 103

[CICLeS Balmes6?
MOTOS SAHRONAM 1445 Al
SPORTS == arcelona|
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ULTIMS
MODELS

FAIXES
1CINTURES

DE GOMA
e

Corsé
A mericano

(. CARBONELL

_ BOQUERIA, 25
A BARCELONA
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CASA LLORENS

Fabrica de Moneders, Carteres, Cigarreres, Marcs, Vades, etcétera

Darreres novetats de Paris i Viena :-: Especialitat en els encarrecs

VALENCIA, 213 Teleion 771 G. BARCELONA




Fabrica de Productes Ceramics

Rajoles i articles de Construccio

CASIMIR
ViCENS

Despaix: Carrer de Tallers, 72
Fabrica: Carrer de Benavent
proxim a Travessera (Sans)

Telefon 5090 A. -: BARCELONA

Mah-Jongg

EQUIPS TOT CEL-LULOIDE
A 10 Ptes.; 17,50 i 40 els millors

FARISTOLS NOGUERA a 1 pta.

Clinica BEBES - 3, BISBE, 3

si=-tiis = ACADEMIA LONGAS

Sala d’audicions
Passeig de Gracia, 86

FABRICA D ORFEBRERIA D ART

Orfebreria Sales Balmes, S. A.

Coberts : Safates
Articles per a Hotels
Orfebreria d’art i no-
vetats en Argentat :
Articles de taula
Plata d'argent de llei
Salmes

FabricaiOficines
Enna, 100-104 (P. N.)
BARCELONA

Vendes al detall:
Portaferrissa, 4
Teléefon 1503 A.

B {E Sa1vanop Moy

| e BARCELOMA ()
Ao =

BODEGUES SALVADOR MOYA, S. A.
Avinguda d'Icaria, 177 = Teléfon 46 S. M.

Vins fins de taula SANT QUINTI i SANTA ANNA

Vins generosos i escumosos

Especialitats: MOSCATELL - MALVASIA
LACRYMA CHRISTI - VERMUT MOYA
VI QUINAT, RANCI especial per a malalts i convalescents

Demaneun-lo en Colmados i Ultramarins

b———

S. VERDAGUER

RONDA ORIVERSITAT, 9

Teléfon 1662 A
BARCELONA

'}

Lavabos,
Bidets,
Banye-
res; etc,;




Hum-a-part &s realment p

Clic, obert-clac, tancat|

lols els gemelos a pressid s

a-part. &ls auténtics p -

vada la marca en cada bold, | aixd

és la garantia de bona qualitat
No n'accepti d'alires.

MAPART

-the snap with the lifetime guarantee

N
-

L~ VT N SN A ) =5
I ROD LA ROCQUE
Papt_r.far- Star and Kum-g-part Enthusiast
& \\““_—_:,

Rod Ra Rocque és no sols un bon actor, sind un home que vesteix bé 6l prefereix, naturalment, els gemels
Kum-a-part perqué combinen la maxima elegancia amb la comoditat i lo practic. Demani al' seu camiser €ls
nous Kum-a-part. Estils per a diari, sport o etiqueta. Perd vulgui precisament Kum-a-part

She Baer @ Wilde @ C.°- Atleboro, Mass.

Agents: 8. PDuigdengolas, Stat. €ida. - Barcelona
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ABONAMENT:
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Carles Soldevila
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Llibreria Catalonia : Plaga Catalunya, 17
TELEFON 4789 A

Exemplar, 1,50 ptes.

Vol. XV
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BarcerLowa: sumesiie, 8 prEs.
Fora: » 8,50 »
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Barcerowa: irimesire, 4
4,50 "

Fora:
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D'ACI I D'ALLA

Ha passat Corpus amb
els seus geganls, els
seus nans, les seves pa-
tums i els seus dracs.
L'artista E. C. Ricart
ens dona un vivid re-
cord d aguests monstres
en la pintura que ens
comblavem a reproduir.
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R. TURRO

e Visstiter $'Eetadls Caialans

Origens del
Coneixement

LA FAM

BARCELONA

Socictat Catalans 4'Edicions : Volum V

Dins la migra(la PI'OCII.IC'

cié filosdfica catalana, els
tOriscns del Conecixe-

ments Jestaqucn com un
estel Sairel:'é solitari. La
teoria que s hi descabde-

lla ha estat acullida amb

respecte arreu del mén.

FILL de Girona o de Malgrat, I'home insigne

que Catalunva acaba de perdre era un cas
curiosissim de l'evolucié dels temperaments i
les idees de mitjan segle xix enga. La seva joven-
tut apassionada, combativa i desorientada, con-
trasta amb la fermesa que agafa la seva vocacié
cap a la maduresa. L'home que no havia acabat
la carrera de metge, que havia fet a corre-cuita
els cursos de la Facultat de Filosofia i Lletres,
que havia estat periodista, esdevé de mica en mi-
ca un fisidleg i acaba per ésser un bioleg doblat
de filosol.

El relatiu enciclopedisme dels seus estudis
i treballs perd de mica en mica tot aire de dis-
persid, per adquirir la robustesa d'una voca-
cid integral.

L'evolucié és tan compleia, que ell, un formi-
dable exemple d'autodidactisme, esdevé un apds-
tol de la disciplina i de la tradicié cientifiques.
Llegiu, si us play, la pagina emocionant en qué
el Dr. Cervera ens descriu 'angoixa del Mestre

_—

Turré en presenciar 'agonia de Manuel Dalmau,

¢l seu deixeble preferit que havia estat en con-
tacte amb els mestres dels Estats Units i de
Franca; hi trobareu el sentiment de la continuitat
frustrada, l1a pena de sentir-se privat d'un dels
seus successors, preparat en medis que ell no ha-
via pogut conéixer i havia hagut d'imaginar amb
un esforg genial de la seva intuicio.

Tot i que en els seus comengos la veude la ter-
ra, elogiientissima a través dels seus actes que
més semblaven contradir-la, no tingué en el
Dr. Turré un eco gaire conscient i entusiasta; a
mesura que el savi perfeccionava el seu esperit,
sentia més finament i més intensament el batec
del seu cor catala.

En el mateix volum dels «Quaderns Blauss
que hem alludit suara i que tant alleugereix
la feina de tots els bidgrafs d'En Turré que
la seva mort ha improvisat, trobem certificat
I'amor que En Turrd sentia per la seva llengua
nadiua. Precisament un article seu ens en parla

R A MOTN T U RRO
LA DISCIPLINA
MENTAL
v A " 1 A

pUl‘S ll‘]mes com ].{amt)ll
Turré han tinsut la per-
suassié que sense una dis-
& . r

Uplllla (1 ordrc_ netament
cientific &s totalment im-
Po.ui]:vlr passar de la
cultura merament recep-

tiva a la creacid cultural,

amb agudesa d’home de ciéncia i amb cordia-
litat d’home de sentiment.

«La llengua nadiua —ens declara— és una ne-
cessitat de l'esperit, com ho ¢s la de la llum pels
damnats a viure a les fosques, la de 1'orientaci6
per als esmaperduts i tantes altres.»

[ noteu que si l'amor a I'idioma nadiu fou cons-
tant en la vida d'aquest home il'lustre, no aconse-
gui una eficacia practica fins a les darreries de
la seva vida, quan ple d'una bona voluntat mag-
nifica declarava que calia aprendre d'escriure
correctament en catala...

El Dr. Turrd pertanyia a una casta d’homes no
massa nombrosa a Catalunya. Era el cientific,
apte a col'laborar a la investigacié experimental,
menada conjuntament en tots els laboratoris del
mon civilitzat. Era, dins aquest exércit universal,
un lider indiscutible.

Tant-de-bd poguem enyorar cada dia més la
seva preséncia i cada dia menys el seu mestrat-
ge! Aixo sera el senyal de com ha estat fecund.
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D'ACI I D’'ALLA

Antonf Rosich Cata-
lan, autor de «Pro-
ses d'estin i de tar-
dors, de la «<Bi-
blioteca Literaria»

Els Jocs Florals del Rossells

Mentre 'ensopiment floralesc de la Ca-
talunya estricta continua, el Rossellé or-
ganitza amb creixent entusiasme la seva
gaia festa. La d’enguany, organitzada per
la colla del «Genét d’ors, ha assolit un
remarcable &xit. Hi pronunciaren parla-
ments En Francesc Tresserre, del Con-
sistori dels Jocs Florals de Tolosa, En
Joan Amade, I'il'lustre professor de la Fa-
cultat de Lletres de Montpeller, i Carles
Grand6, el poeta de Perpinya.

La Flor natural escai-
gué a Pere Bartomeu
Barcel6, qui la va oferir
a Na Maria Rosa Mont-
pellier, proclamada Rei-
na de la Festa.

Aquesta gentilissima
noia, abillada amb una
mantellina blanca de gust
lleugerament andalis,
realitza amb exquisida
gracia el repartiment de
premis als poetes, entre
els quals ens plau recor-
dar els senyors Beren-
guer, Balart, Roses, Sal-
tor, Valls, i Alcantarai

Gussart.

Un lxomenatse a Rafael Marquina

L'inquiet periodista Rafael Z\'Iﬁrquina ha
realitzat un esfor¢ remarcabilissim en pro
de la difusi6 a Madrid de I'Art catala.
Molts amics seus se n'han adonat i han
volgut que el piiblic veiés que se n'ado-
naven. Per aixd varen aplegar-se a l'entorn
d’En Marquina, en un sopar d’homenatge.

A les postres, En Frederic Marés, en
nom del Circol Artistic de Barcelona, li
va lliurar un present, penyora de la sim-.
terra.

patia dels artistes de la nostra

La senyoreta Maria
Rosa Montpellier,
que fou proclamada
Reina dels Jocs
Florals del Rossellé

Antoni Rosich Catalin

Aquest jove escriptor, de cara ampla
i cabell arrissat, vingué al camp de les
lletres amb un recull de proses.

El seu segon llibre, aparegut adés en
la «Biblioteca Literaria», segueix la to-
nica inicial sota el titol Proses d'estiu i
de tardor.

El senyor Rosich Catalin, amb estima-
ble modestia, no tracta pas de desco-
brir-hi les Ameriques, Escriu correcta-
ment i fuidament sobre temes lirics, a

penes esquitxats de mo-

Rafael Marquina, voltat dels amics que I'homenatjaren a Madrid. A la seva dreta, el pintor Joaquim Mir

ments critics. A estones
el to descriptiu s'inten-
sifica i neix, com una
complicaci6 esponfénia,
un principi de drama.
Peré6 mai no arriba a de-
finir-se. L’autor, com pe-
nedit, recobra aviat el
seu taranna liric.

Cal prendre el seu
llibre, excel-lent llibre de
debut, com els arpegis
que fa una ma jovenivola
abans d'escometre les
peces capdals del pro-
grama. Obrim-li un cré-

dit i esperem.
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‘VERAMRN'I‘ a l'artista que aca-
ba de morir, fet malbé per
un tramvia, un hom no li pot
aplicar cap altre adjectiu en-
comiastic que aquest: genial.

La seva obra no admet siné
o bé
exaltacié6 o bé el complet de-

els extrems: 'absoluta
nigrament, o bé era un geni o
bé era un esgarriat.

En el moment patétic del seu
traspas, el poble de Catalunya
s'ha inclinat a la primera hipo-
tesi. Gaudi ha mort en mig de
I'atecte de tots els catalans i
entre un cor de lloances. La
seva agonia ha suspes el respir
de la multitud i ha agafat aquell
aire apotedsic que amb tanta
facilitat prenen els grans fets
a casa nostra, Si, noteu-ho: del
renaixement enga posseim el
do de les apoteosis. La nostra
historia literaria i politica re-
gistra un nombre extraordinari d'agonies
emocionants i d’enterraments formidables.
Adhuc alguns homes que en vida no acon-
seguiren una popularitat practica (el ma-
teix Gaudi, que deixa tan endarrerida, per
falta d'ajut, la seva catedral) obtenen un
magnific sufragi postum.

Tal vegada, I'home que menys conegué
I'apoteosi fou el que la mereixia més: Ma-
ragall. Recordo que el seu enterrament no
tingué ni de molt la grandiositat del de
Verdaguer, ni l'esgarrifanca del de Gui-
mera, ni l'exuberincia litirgica del de
Gaudi. Al Cementiri de Sant Gervyasi varen
pujar, sobretot, els intel-lectuals i els amics.
El ciutadi que no era ni una cosa ni I'altre,
escassejava.

Es un mal moment el d’ara—tebies les
despullesdel gran home—per jutjar amb es-
peritsere |'obra que ens deixa. Hom preveu
que la seva valuacié—tan ficil per a un
frances: encara recordo la ganyota de dis-
gust del gran hel'lenista Victor Berard da-
vant la Sagrada Familia—per als catalans,
menys imbuits de classicisme que els he-
reus de Mansard i de Lescot, serd una tas-
ca extremadament ardua.

El critic que es planti davant els campa-

ANTONI GAUDI

ARQUITECTE GENIAL

nars de la Catedral nova, davant la casa
del senyor Mila o del senyor Batll6, en el
Passeig de Gracia, de primer antuvi resta-
ra desconcertat. Que diable és aixd? Aques-
ta passié per les corbes, aquest odiala
linia recta? Aquesta fal'lera de crear dificul-
tats tecniques aparentment pel sol desig de
resoldre.les? Columnes inclinades, per qué?

Si el critic gira els ulls enrera, no troba
sin6 antecedents escadussers, cap dels
quals serveix de punt de partida a I'obra
d’En Gaudi. L’estudi aprofundit dels grans
estils ha demostrat com tot hi respon a la
logica, aixi al Partenon com a la Catedral
de Chartres. Les novetats que un estil re-
presenta sobre I'anterior, mai no obeeixen
a un caprici, sin6 que s6n filles d'una in-
venci6 i formen sistema amb ella. [ arc,
P'ogiva, la volta, la rajola, la fusta, el ferro,
cada soluci6 nova, cada material nou, ha
engendrat un nombre de novetats legi-
times.

Ara bé: en l'obra d'En Gaudi, aquesta
logica i aquesta legitimitat manquen o bé
s’amaguen enginyosament als nostres ulls
miops. Gaudi agafa les pedres i hi juga
més aviat com un jongleur que no com un
arquitecte a I'antiga manera. L'arquitecte

a l'antiga manera s'acosta a
contemplar la casa del senyor
Mila i resta esbalait. El seu for-
mulari no dona pas la f6rmula
per fer tenir :les pedres en
aquell audacissim equilibri! El
ferro i el vidre no era pas aixi
com li han ensenyat d'usar-los!
Aleshores, Gaudi és un «mo-
dernistas? Una mena de moder-
nista, sens dubte, perd exclusi-
vament sui generis. Car tots els
altres, o almenys la majoria, se-
gueixen un cami diametralment
oposat al que ha seguit el nostre
gran arquitecte. Els alemanys,
fet i fet, els pares de 1'estil nou,
han volgut trobar I'arquitectura
escaient als moderns materials.
Amb el ciment armat han bas-
tit fabriques i estacions d'una
arquitectura estricta on cap de-
tall balder f6ra tolerat. Quan
han corbat les superficies, no
ho han fet en virtut d'una mera preferéncia
estética, sin6 obeint a una llei mecanica.
Cosa horrible aquesta arquitectura! Els
francesos, especialment le Corbusier i Jean-
neret, han arribat seguint la mateixa via a
solucions una mica mica menys antipati-
ques. Agafant per model les creacions de
'enginyeria—I'automdbil, el transatlantic,
el vagé de tren—, han treballat a construir
la «maquina per viures, és a dir, la casa.

Comptat i debatut, els arquitectes d’a-
vantguarda encara van a les palpentes.
Aixi i tot, és evidentissim que van en una
direcci6 diferent que el nostre Gaudi.

Ell resta, restara segurament, com un
fenomen a part dins |'arquitectura del nos-
tre segle, sense pari6, sense precedents i,
probablement, sense deixebles, Pel cap alt,
potser, algun futur investigador podra pro-
var-nos que el seu esforc és paral-lel al
dels poetes simbolistes que volgueren «re-
prendre leur bien i la musiques, al de tots
els homes que cap a la fi del segle xix trac-
taren de rompre les fronteres de les belles
arts. Gaudi, aleshores, apareixera com l'ar-
quitecte que volgué fer miisica simfdnica
amb les formes i els colors.

Caries Sonpevina
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DEL VUITCENTS

D'ACI 1 D'ALLA

REPUBLICANS I CARLINS

NTRE els apartats més interessants
E del llibre de Josep Llord, recent-
ment aparegut, «Campanya montemoli-
nista de Catalunya o guerra dels mati-
ners», hi ha aquells qui fan referéncia
al contacte que prengueren en alguns
moments el moviment carli i el mo-
viment republica. Els carlins, anomenats
també montemolinistes perqué el pre-
tendent Carles Lluis de Borb6 i de Bra-
ganca (Carles VI) havia emprat com a
titol corrent el de comte de Montemolin,
lluitaven de bell nou des de l'any 1846,

des que el matrimoni de la reina Isabel

amb el seu cosi havia tirat per terra les
aspiracions i les esperances d'aquells
partidaris de don Carles, qui propugna-
ven el casament d'aquest amb la reina,
per tal de posar fi a la lluita dinastica.

La campanya montemolinista havia
estat menada, amb fortuna canviant, per
forces molt inferiors en nombre. El su-
port que els montemolinistes havien
trobat en l'alta muntanya catalana els

El brigadier Vicloria d'Ametller, Comandant general dels
republicans

El Comte de Morella

havia permes de sostenir-se durant dos
anys. L’any 1848 havien sofert alguns
contratemps. Fou en aquest mateix any
que tingué lloc a Catalunya un algament
republica.

Josep Llord explica com, ja en el mes
d'abril de 1848, cap a uns dos cents re-
publicans s’havien algat en armes per
terres de Girona, dirigits pel coronel
Francesc Bellera. De Paris estant, el
primer de juliol, Abdon Terrades, un
dels fundadors del partit republica a
Catalunya, va adregar una lletra als
seus correligionaris. Després de procla-
mar que fora un enemic del poble tof
aquell qui no propugnés aquesta forma

- de govern, recomanava als seus adeptes

que desconfiessin d'aquells qui més
s’haguessin enlairat a ’empar de la
monarquia constitucional, perque els
graus i honors sén quasi sempre el
premi de la traicid i el servilisme en un
régim qui té per fonaments la corrupcié
i I'aviliment. «Es entre el poble — aixi

acabava la seva lletra — alli on troba-
reu els homes de cor que poden salvar
i regenerar la patria. Un home senzill,
perd d'anima noble, és sempre preferi-
ble a un talent venut a la corrupcio, a
un especulador erudit o a un xerraire
intrigant.»

Que en la mateixa época, en un ma-
teix pais, tinguessin lloc dos al¢aments
de significacié tan diversa com el carli
i el republica, és ja alguna cosa digna
de meditacié; perd encara ho és més si
es té en compte que aleshores aquestes
forces d'ideologia antagonica combate-
ren plegades més d'un cop contra I'ene-
mic comi. Aixi, segons explica Josep
Llord, el 12 d'agost, montemolinistes i
republicans varen escometre, fins i tot
barrejats, la columna isabelina de Mo-
lins de Rei. «Encara que uns i altres
— diu I'autor — obraven per llur propi
compte, un acord tacit de combatre
sense pietat l'enemic comu, feia que,
lluny de molestar-se, reciprocament es

Retrat de Ramon Cabrera, Tinent general de 1'exércit carli
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moguessin militarment i administrativa-
ment com si anessin junts.»

El general Fernandez de Cordova en
les seves «Memorias intimas» fa constar
aquest fet en la forma segiient:

«L’opinié liberal del pais ens era, en-
demés, confraria; i encara que enemiga
del carlisme, el seu odi envers els mo-
derats era tal, que democrates i liberals
conspiraven en totes les ciutats activa-
ment i aixecaven també partides. Més
d'una vegada es bateren plegats monte-
molinistes i progressistes contra les tro-
pes de la reina, i fraternitzaren ambdés
bandols i s'allotjaren en els mateixos
pobles.»

El moviment progressista-republica
que havia d'esclatar el 28 de setembre
del mateix any 1848, i que tenia per ob-
jecte principal apoderar-se per sorpresa
del castell de Montjuich, de la Ciuta-
della i de la Drassana, va ésser desco-
bert a temps pel capita general Fernan-
dez de Cordova, i fou evitat per ell
facilment. Perd, per contra, el coronel
Victoria d’Ametller i Vilademunt, ascen-
dit a brigadier i nomenat comandant
general de la provincia de Girona per
la Junta superior republicana consti-
tuida a Perpinya, sostenia, algun temps
havia, la revolta en ‘terres empordane-
ses. El 13 de setembre va tenir una
topada amb les tropes del govern a

Accio dita del Paste-

ral, Tliurada els dies

Massanet de Cabrenys, i, nomenat co-
mandant general de Catalunya, féu una
petita campanya per les contrades del
nord. La seva gent anava uniformada,
amb capot blau, calces verdoses, espar-
denyes i barretina vermella.

No fou la partida de I'Ametller la sola
a algar-se en armes a favor de la re-
ptiblica. En Castells, de La Bisbal, amb
una trentena de joves de Sant Feliu de
Guixols, Palafrugell i Calonge, es va
llangar a la muntanya. En Francesc
Bellera, qui ja havia realifzat una in-
cursié republicana I'abril de 1848, torna
a apareixer en escena, a mitjan febrer
de 1849. En Baldrich i I'Escoda opera-
ven al Camp de Tarragona i fins i tot
pels encontorns de Barcelona. A Gra-
cia, 400 republicans van sostenir un
tiroteig amb els mossos d’Esquadra. A
Gava, les tropes d’'En Baldrich tingue-
ren una violenta topada amb els isabe-
lins. Tant ell com altres capitostos re-
publicans hagueren, perd, de passar
aviat la frontera.

Durant aquesta campanya trobem la
mateixa connivéncia entfre carlins i re-
publicans. Josep Llord la qualifica de
campanya mig republicana, mig mon-
temolinista, i fa observar que Cabrera
i els seus s'entengueren politicament i
militarment amb I’Ametller i En Bal-
drich, i que fots van anar acordadament
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contra l'enemic comu. Aixi, quan Amet-
ller va entrar a Catalunya el febrer
de 1849, acompanyat dels senyors Mo-
lins, pare i fill, antics empresaris del
Teatre de Barcelona; d'alguns caps i ofi-
cials emigrats i de més de 400 homes,
van anar a trobar-se amb En Marcial,
capitost carli. Francesc Bellera fou
també ajudat pels montemolinistes.

Comentant aquesta col'laboracid, es-
criu Josep Llord en el prefaci:

«La muntanya i la costa, la tradicié
i la reforma, fan un front tinic per de-
fensar quelcom que, a jui d'uns i alftres,
esta per damunt de tot.»

Els passatges i capitols com aquests
abunden en el llibre de Josep Llord, el
qual constitueix un esfor¢ reeixit per a
la divulgacié d'una campanya no gaire
coneguda, que es desenrotlla gairebe
exclusivament a la nostra terra.

Tan-de-bo 1'exemple d’aquest bene-
mérit investigador trobés imitadors i
continuadors a Catalunya. EIll mateix
no voldra donar-nos abans de gaire una
altra reconstruccié d’algun periode poc
o mal conegut del passat segle, que
Léon Daudet qualifica amb evident in-
justicia d'estipid?

Liuis ALGUER

261 27 de gener 1849
(gravat de 1'época).




1. HOME DE

D'ACT I D'ALLA

QUARANTA CINC ANYS

Simptomes

A (uaranfena és un
transit dificil—diuen
els psicolegs mun-
dans. Entre la joven-
tut ila vellesa, I'ho-
me que passa dels
quaranta i no arriba

als cinquanta, ha de cercar un equilibri que

res no l'ajuda a trobar.

El calendariila partida de naixement
combinats ens diuen sense possible dubte
quan un home entra en aquest periode: no
obstant, fent la parodia de la ceélebre frase
de Pascal, podriem dir que hi ha en l'edat
de I'home matisos que ni el calendari ni la
partida de naixement no coneixen.

L'esgarrifan¢> de la maturitat és subtil.
Cal tenir uns sentits afinats per adonar-
se'n. Permeteu-nos de senyalar alguns avi-
sos d'aquesta mena.

Ara és un senyor que escolta la segiient
anecdota. Una senyora té un dinar de vint
coberts. A dos quarts de nou hi ha presents
dinou convidats. Tots esperen el vigésim
invitat, que és un jove. A tres quarts de
nou, la mestressa de la casa somriu amb
una afabilitat nerviosa. Toquen les nou.
Les cares s'allarguen. Al capdavall, la se-
nyora no pot contenir-se i exclama: «El jo-
ve Llongueres no arriba... No ho entenc...
Comengo a témer qualsevol desgracia. Vaig
a telefonar-lis. Telefona, efectivament, i res-
tz estupefacta, puix que sent la veu del pro-
pi Llongueres.

—Com, sou vés!

—31i, estimada senyora; séc jo....

—Iglp sabeu quina hora és?

—Si.

—Les nou tocades!

—Perfectament...

—No recordeu que dineu a casa?

—Nol!

—Aquest vespre! Sentiu: aquest vespre,

—-Aquest vespre.

—Us trobeu malament?

—Cal Estic molt bé. Gracies.

—-Aleshores, per qué no veniu? Qué us
passa?

I 1a veu del jove explica amb una dol-
cor celeste:

—Es que no tinc ganal

Fins aqni 'anécdota que en ella mateixa
no té res de particular. No obstant, us ser-
vira per sentir aquella esgarrifanga de
I'edat madura que al'ludiem suara. Si el qui
la conta pertany a la dita edat, ja veureu
amb quina insisténcia remarca que l'invitat
era precisament un jove i com de seguida
afegeix: «Es un fet caracteristic de la no-
va generacio, que compta entre divuit i
vint-i-cinc anys. Tenen una sans facon!
Pertot sou a casal Els altres no existeixen!»

Aquestes exclamacions sén simptoma-
tiques. Mireu el qui les llenga i veureu I'ho-
me de quaranta anys.

Un altre simptoma. Un record d’infante-

sa que tot d'una munta de les pregoneses de
la memoria i té la virtut d’entendrir-vos. De
cop, us feu la il'lusié que aixo és un senyal
de la frescor de la vostra sensibilitat. Error.
Aquesta sensibilitat és la propia de l'edat
madura.

I qué direm de les temples que comencen
de grisejar? L’home de quaranta anys ens
dira per excusar-se’n que a la seva familia
hi ha qui sap els exemples de precocitat en
I' embranquinament dels cabells, que un
seu cosi tenia el cap blanc a trenta anys...
De seguida escoltara amb indecible plaer
una noia que assegura que els cabells gri-
sos donen al rostre una graciai un encis
especialissims.

El ventre tamb¢ s’avenca. Cal fer gim-
nastica als dematins i menjar amb meétode.
La cosa terrible és que un sol dinar al res-
taurant o a casa d'uns amics destrueix la
feina d'una setmana d’exercici matinal. Es
posara cotilla? Ah, aixd si que no. El nom
de cofilla revolta la seva dignitat d'home.
Cotilla, no; solament un cinyell de cuiro i
corda trenats... | encara se’n podria passar,
si el sastre Ii tallés bé les armilles...

E] sastre

uiN un, el sastrel.. El
sastre, volent ésser
lleial i oficiés, déna
els més terribles dis-
gustos a I'home ma-
dur. Preconitza els
vestits a ratlles verti-

cals. «Per queé?», li demana el nostre home.
Llavors no té altre remei sind dir: «Les rat-
lles aprimen les persones una micagrasses.»

Les noies

HOME dequaranta anys
troba a la primeria
que les noies sén en-
ciseres. L'escolten
amb gust. Ell es feli-
cita soffo voce de te-
nir més eéxit que no

tenia en el temps assoleiat de l'adolescén-

cia, quan les noies el tractaven amb una
mena de desdeny, de familiaritat hostil.

Ha passat ben males estones, entre els 17

i els 24 anys! Ara, en canvi. .

El nostre home s'enganya ara, com s’en-
ganyava abans. En aquell temps que co-
men¢a a ésser llunya, sota la mascara de
I'hostilitat hi havia un temor que era més
a proposit per afalagar-lo que per entristir-
lo. L' amabilitat i la confianca que arali
mostren les noies és, simplement, el senyal
que es senten segures al seu costat. Inge-
nuament, el passen a la reserva.

L’ ambicié

| iraR enreral El nostre
home de quaranta anys
quan se gira veu que
alguns dels seus com-
panys han restat al ca-
mi, boca-terrosa; quan

=———=———-1 mira endavant ven els
companys que li han guanyat avantatge. Per
poc que aquest balang li sembli desfavora-
ble, sent la punxada de 1'ambicio.

L'ambicio és divina en el cor del jove,
és horrible en el cor de I'home que s’acusta
a la cinquantena. Li escau de treballar, ad-
huc de treballar ardidament; és odiés que
vulgui obrir-se pas a cops de colze. Hauria
d’entrar en el periode de la serenitat, no
reprendre el foc del tumault.

Si el nostre home troba que no ha fet
res o gairebé res del que havia somiat, no
té el coratge d'acusar-se ell mateix la seva
falta de tenacitat o d’intel-ligéencia. Vol ca-
rregar ¢l mort a la seva dona («ah, si no
m’ hagués casat amb aquestal») o sobre
els fills («no hagunés hagut de pensar en
aquestsl»).

De vegades, després d’un d'aquests ba-
langos melangiosos, I'home entra en un pe-
riode d'activitat febril. Ell que havia rigut
dels honors, ara els cerca. De primer els cer-
ca dissimuladament;després,enveure que no
vénen, els cerca amb fiiria i sense vergonya.

No sols els honors piblics i oficials, si-
no els altres. «Per queé han fet seure el se-
nyor X i no a mi al costat de la senyora de
la casa?s.

Si fracassa aquesta darrera temptativa
per situar-se en el lloc que cren que li per-
toca, 'home que s'acosta a la cinquantena
torna a l'altivesa dels seus anys jovenils.
Esdevé altre cop independent, revoltat,
agressiu.

EX_CI.ISEI ﬁnal

AL donar excuses? Hem
donat alguns trets de
I'home madur. El retrat
que en resulta no és gai-
re seductor. Bé: no ens
preocupem. Aquest re-

trat és el de molts senyors queja no soén

joves i que encara no son vells, el retrat de
la majoria, si voleu. Perd hi ha excepcions.

No dubtem que entre elles—tota resplen-

dent—hi ha la del lector que ha ajuntat les

celles en llegir alguns dels paragrafs pre-
cedents.

FeLip MUNTANER
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LES CURSES DE CAVALLS

Elr bons cavalls serveixen de pretext als ans per provar lat-

zar, als altres per Uuir les elegancies de la  temporada.

L’inic capell de copa gris, portat per un conegut sportsman, demodtra
fins a quin punt és timida a Barcelona l'elegancia masculina.




«Copa Daviss -

Obarrio (argentf), Sindren (catala)

D'ACI I D'ALLA

«Copa Daviss - Flaquer (catald), Robson (argenti)

LA COPA DAVIS

EL CAMPIONAT MUNDIAL DE TENNIS. — UN ESPORT MAL JUTJAT

ADA esport sol tenir el seu moment

d’intensitat dins el calendari. El
del tennis s'escau en aquest mes. Simul-
taniament, en tots els paisos civilitzats es
practiquen les eliminatories
per obtenir els dos asos que
hauran de disputar-se la copa
Davis.

Aquesta copa, oferta per
un nordamerica, ha esdevin-
gut un campionat mundial de
tennis La majoria dels altres
esports, tot i llur importancia,
manquen d'una competicié
d'aquest abast. En el futbol
mateix, que és l'esport més
popular arreu del mén, no
hi ha siné campionats nacio-
nals, 0 anomenats nacionals.
Les proves entre seleccions
de diversos paisos, sols quan
son organitzades sota el pa-
tronat dels Jocs Olimpics, pre-

Campionat de Tennis 2 Paris - «Partit Franga-Américas

nen un caracter organic i permeten la
proclamacié d'un campié. El tennis, per
contra, té periddicament el seu criferium
organitzat amb gairebé totes les garan-

Fots. H. Manuel)

ties desitjables. Els primers partits inter-
nacionals han estat favorables als nos-
tres tennismen. Diguem, de passada, que
I'adjectiu possessiu que acabem d'apli-
car-los és menys pretensios
que de costum, puix que aixi
Flaquer i Sindreu, com Mo-
rales i Juanico, pertanyen a
clubs barcelonins.

Sindreu i Juanico venceren
els defensors d'Irlanda, i Sin-
dreu, Flaquer i Morales han
guanyat folgadament als sim-
patics jugadors argentins que
acabaven de véncer els hon-
garesos, en les mateixes pis-
tes barcelonines. En escriure
aquestes ratlles, els juga-
dors Flaquer i Tarruella ju-
guen a Paris amb anglesos i
francesos. Hom veu que el
tennis, tot i ésser un esport
relativament poc popular, és
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sense disputa, el més cosmopolita de
tots. Els seus asos han d'ésser a punt
d’emprendre llargs viatges per terra i
per mar. D'Australia a Suécia, del Japo
als Estats Units, les raquetes engeguen
i tornen pilotes. Al mon, per als tennis-
men i les tenniswomen, ja no hi ha fron-
teres; sols hi ha xarxes.

A la primeria, hom creia que el fennis
era un esport gracidés, semyorivol i..
afeminat. Han calgut pocs anys i pocs
concursos internacionals per convencer
a tothom que el tennis és indiscutible-
ment graciés i seayorivol... perd que no
té res d’afeminat. Demana amb el ma-

Barcelona.— Un dels partits de
la «Copa Daviss entre els ju-
gadors catalans i els argentins

feix imperi que qualsevol alftre una
complexi6 atlética. L'agilitat i la resis-
tencia han d’acompanyar ineludiblement
la vista i la traca per formar un mestre
de la raqueta. Es per aixd que els ten-
nistes que no saben sotmetre's a la féerria
disciplina de I'atletisme no aconseguei-
xen mai durar en els primers rengles; hi
passen com a efimers meteors.

Quina sorpresa per als que han co-
mencat la practica d'aquest esport ele-
gant amb la intencié de concedir-li un
bri tan sols de llurs activitats i acaben
per descobrir que és un monstre insa-
ciable! Un monstre insaciable que re-

A I"esquerra

Partit Franca - América:
René Lacoste (frances) i
Howert Kinsey (americd)

Miss Helen Wills, cam-
piona americana de
tennis, jugant a Paris

Fot. Sport

glamenta els plaers, l'alimentacio, el
repos, la son i la vigilia!

Es sabut a quin regim tan estricte és
sotmesa Suzanne Lenglen, la merave-
llosa invencible, i amb quin métode se-
gueix el seu entrenament miss Helen
Wills, la campiona americana que es-
pera recollir la seva heréncia gloriosa.

Convé que si entre el planter de ten-
nistes de Barcelona — el més nodrit i
seri6s de la Peninsula — hi ha algun
jove o noia noblement ambiciés, no
oblidi aquests grans exemples i es per-
suadeixi que cap excelléncia és dura-
dora sense esforg i disciplina.
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les acaballes del segle xix
I'anarquia artistica arri-
ba al seu paroxisme. L'impres-
sionisme, desarmat davant la
natura, lliurat a tots els alzars
de les sensacions expressades
sense control, esclau de les sen-
sacions no organitzades, ignora
les condicions més essencials
que ha de reunir un quadro.
L'impressionisme, embriac de
realitat, dominat pel nivol que
passa, pel sol que es pon, per
I'escuma de les ones, esclan del
tros de paisatge, del molif, de
I'assumpte, als quals es lliurava
voluptuosament sense organit-
zar les sensacions que en rebia,
oblida les grans lleis col'lecti-
ves, fonamentals i eternes, que
han regit sempre les manifesta-
cions d'art de tots els temps.
L'impressionisme fou el gran
atemptat contra la pintura, han
anatematitzat, implacablement,
Ozenfant i Jeanneret damunt les
pagines desapiadades de llur
revista L'Esprit Nouveau.

Cézanne i Seurat iniciaren el
moviment de reaccié contra I'im-
pressionisme. Cézanne i Seurat
foren els vertaders promotors
de la classica reaccio.

Cézanne, un dels primers, s'a-
dona del caracter eminentment
passatger de l'impressionisme.
Cézanne, un dels primers, vol-
gué fer-ne de l'impressionisme
quelcom de durable com I'art
dels museus. Cézanne, un dels
primers, senti la necessitat de
retorn als eterns principis d’ar-
quitectura que han governat
tota veritable obra plastica en totes les
grans epoques de l'art, els eterns prin-
cipis d'arquitectura presents sota el rictus
obsessionant dels idolins blau cel i manda-
rina de les costes de Zanzibar, sota la forga
brutal i I'expressionisme exasperat del cap
de Tei'lo, sota aquell somriure august i
discret que descobria Llucia en 1'Afrodita
de Kallies, sota el caractericisme exacerbat
dels retrats de Holbein, sota el tragic misti-
cisme apassionat del pintor de Creta, sota
la pomposa featralitat de David, sota la
grassa materialitat del Bain Turc, de M. In-
gres; en fi, sota tot I'enfarfec de 1'anécdota
accessoria de totes les obres realitzades,
i en les époques més primitives, i en els
grans cims de la historia de l'art.

I tota l'existéncia de Cézanne fou un con-
tinu batallar per a refer el Poussin, perd
del natural, segons la seva propia expressio
que coneixem pel llibre d'Ambroise Vollard.
I tota I'existéncia de Cézanne fou una lluita
ininterrompuda per a subordinar la realitat

Natura morta davant la finestra per Pau Plcasso

(Col"l.

als principis immutables d’arquitectura, per
a supeditar la natura a les lleis d’equilibri,
de composicid, de construccid, per a sot-
metre els espectacles naturals per la rag,
per a dominar-los per la intel'ligéncia, per a
faisonar-los al seu gust.

Quant a Seurat, ell fou la vivent antitesi
dels seus contemporanis que anaven predi-
cant la supremacia de l'instint i cobrint fu-
riosament llurs teles de pinzellades genials-
Ansids de certesa, de logica, de seguretat,
de classica ordenaci6, Seurat furga inlas-
sablement dins 'estudi de la ciéncia de les
linies i de les colors i lluita asprament per
tal de crear-se un llenguatge estrictament
pictoric que li permetés d'expressar-se cla-
rament.

Seurat s’esfor¢a avidament a bastir-se un
sistema estetic que sabés satisfer el seu de-
sig d'absolut. Segons la malaguanyada Lu-
cie Casturier, Seurat resumia aixi les seves
teories: L'art és I'harmonia; I'harmonia és
I'analogia dels contraris (contrastos), I'a-

I"Efort moderne}
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nalogia dels semblants (degra-
dats), de to, de color, de linia;
el fo, és a dir, el clar i I'obs-
cur; el color, és a dir, el roig i
el seu complementari el verd,
el taronja i el blau, el groc i el
violeta; la linia, és a dir, les di-
reccions sobre I'horitzontal.

Seurat assaja, en primer lloc,
les seves teories en els seus di-
buixos al llapis Conté damunt
paper Ingres on la intensitat
d'expressio és assolida pel savi
veinatge de les superficies cla-
res i fosques. Més tard, con-
vencut ja de l'eficacia del seu
procediment, l'aplica amb” tota
rigor en el terreny pictoric i in-
fanta les seves teles meravello-
ses en les quals res no és deixat
a I'atzar, en les quals tot s'or-
ganitza implacablement, en les
quals tots els problemes picto-
rics son logicament resolts. Es-
mentem, entre les més impor-
tants: Le Cirque, meravella
d'ordre, on la inflexibilitat d'un
rigid arabesc regula els harmo-
niosos moviments dels perso-
natges; Le Dimanche a la Gran-
de [atte, on tot s'ordena a l'en-
torn d'una espessa xarxa de
tracats grafics verticals i horit-
zontals; Le Chahut, on tot és
subordinat a la composicié ex-
clusivament establerta segons
la diagonal de la tela i les seves
miiltiples paral-leles.

Seurat fou Je seul impressio-
niste que fourmenta la géome-
frie, segons Baudelaire, i, amb
Cézanne, el veritable fundador
de I'art modern. La pintura ac-
tual deu a Cézanne i Seurat gairebé tots els
seus descobriments. Cézanne i Seurat mos-
tren el vertader cami a llurs successors im-
mediats i preparen la resolucié picassiana.

En 1907 Picasso eixia tot just de 1'época
blava, de I'epoca rosa, amb llurs arlequins,
llurs mendicants, llurs esguerrats, perso-
natges apassionats ¢’'un mén que era tota
la trageédia i tota la desesperacio. Picasso
no era sollicitat com tants d’altres per la
cridoria incoherent dels fauves. Concentrat,
reflexiu, tot ell passié continguda, 'andalis
meditava llargament dins el silenci del seu
taller, comengava a courber sous la froide
raison scn génie, com ha dit, exacte, André
Salmon.

Picasso interrogava ardentment 1'obra
de Cézanne i la de Seuraf i s'esforcava a
deduir-ne una linia de conducta que li per-
metés de retrobar la forma que I'impressio-
nisme escamoteja i féu desaparéixer. I nai-
xien aviat els paisatges d'Horta d’Ebro
d'infinita plasticitat, d'exasperada estructu
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racio, paisatges cantelluts que no sén altra
cosa que la violenta reduccid de la realitat
a una aspra simfonia de formes.

Aquella época de Picasso fou la logica
reaccio contra el colorisme ultrancer de
l'impressionisme i la directa consegqiiéncia
de l'obra dels dos precursors. Fou una épo-
ca arida i seca, gren i disciplinada, una
época de ruda geometritzacié dels objectes,
d'aspra reduccio de les coses a una serie
de figures geomeétriques perfectament defi-
nides, de severa conversié dels espectacles
naturals a una inflexible teoria de cubs,
de cons, de cilindres, d'esferes. Fou 1'época
de La Brioche, de Le Moulin & huile, de les
Usines a la Huerta, aque-
lles acides obres del ma-
lagueny genial, les quals,
exposades al Sald de Tar-
dor de 1908 amb la Cathé-
drale de Rouen, d'Othon
Friesz; amb Cadaqués,
d’André Derain, amb els
paisatges de L’Estaque.
de Georges Brague, pro-
vocaren aquell famoés As-
sez de cubes!, d'Henri Ma-
tisse que féu agrupar sota
la denominacio de cubis-
tes tots aquells ben ardits
campions de la pictorica
regeneracié. Fou Pepoca
de les vidents estruclura-
cions: les fortes accen-
tuacions de volums o la
natura pur pretexte per
una associacié de formes
organitzades segons rigi-
des lleis estructurals.

Poc a poc, perd, el cu-
bisme propiament dit s'o-
bre pas fatigosament. El
pretexte natural s'esborra
lentament, acaba per des-
apareixer i sorgeixen tot
I'ascetisme i, tambe, tota
-l'austeritat de les primeres abstraccions
transcendentals o el fet brutal desposseit
de tota superflua ornamentacié i orfe de
tot detall accessori, les primeres abstrac-
cions que suscitaren les desapiadades hos-
tilitats i els profunds recels derivats de la
no representacio d'aquelles obres.

Intentarem d’explicar la manca de repre-
senfacio de les obres cubistes de Picasso.

La pintura no és una imitacio d'objectes,
ha dit Albert Gleizes en el seu opuscle llu-
minés. Dua cabisme et des moyens de le
comprendre, remarcable plaquette on sén
definides, en un estil sec i concis, les prin-
cipals intencions de la pintura moderna.

L'assumpte, en efecte, no juga en el qua-
dro més que un rol de segon pla. L'assump-
te és un mitja. El que inicament compta en
pintura és l'associacié de les formes i de
les colors.

Un quadro no és res més que una savia

ordenacié de formes i colors que té la seva
vida particular i les seves lleis propies in-
dependents de tota imitacié. Un quadro no
és res més que una perfecta organitzaci6
de formes i colors associades, no pel que
representen, siné per I'emocié que aquesta
associacié provoca. Un quadro és una ver-
tadera machine a emouvoir, segons el mot
brutal de De Fayet.

Les obres de tots els grans mestres corro-
boren plenament aquestes afirmacions.

Tots els grans mestres han subordinat la
realitat a la consonancia de les formes i de
les colors. Tots els grans mestres han em-
prat els objectes, no per llur valor repre.

Matcrnitat, pintura de Picasso

sentativa, sind per llur valor estrictament
plastica. Tots els grans mestres han afirmat
categoricament el predomini de la plastica
sobre la representacio.

Per a Rafael, per a Ingres, per a Poussin,
la botella no és altra cosa que ua cilindre,
¢l plat no és altra cosa que un cercle, el
paper 1o és altra cosa que un blane¢, 'om-
bra no és altra cosa que un negre. I aques-
tes formes-objectes han estat situades da-
munt la tela, no tals com apareixen en la
realitat, sind com ho exigeixen les necessi-
tats de l'ordenacié del guadro. Ozenfant
i Jeanneret en llur llibre La Peinture Mo-
derne — suggestiva publicacié que hauria
d’esdevenir el Baedeker de tot veritable
connaisseur — publiquen una fotografia de
I'llla Tiberi de Roma confrontada amb una
reproduccié del mateix paisatge pintat per
Jean-Baptiste Corot, qui el fixa sobre la tela

-« gssencialment modificat i adaptat a les exi-
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géncies de la composicié. Correccié de la
natura plenament demostrada. Creacid i no
pas imitacié.

Picasso no ignora res de tot aixd. En
1907, esdevingut ja las d'un passat imme-
diat feixuc de literatura, el gran malagueny
comenga a apassionar-se pel joc exclusiu
de les formes i de les colors independent-
ment de tota imitacié. El pinfor pensa en
formes i colors, diu Georges Braque. I, més
que de figuracid, Picasso es preocupa de les
afinitats de les linies, de les relacions de
les formes entre elles, del joc tinic de vo-
lums dins l'espai. Els paisatges d'Horta
d'Ebro no sén altra cosa que el primer pas

: vers l'expulsié de la tela
de tota ingeréncia estra-
nya a la plasticitat. En
aquells paisatges, malgrat
del respecte encara evi-
dent de la realitat, l'estudi
de la ciéncia de les formes
se situa insensiblement al
primer pla.

Picasso, perd, ha inter-
rogat pacientment el Gre-
co i Cézanne, Ingres i Seu-
rat, Corot i Rousseau, tols
els suzerains des dmes ali-
mentées de ferveur, du
(iréco & Rousseaun le doua-
nier, segons la feli¢ ex-
pressié de Salmon.

Picasso ha comprovat
que tots aguests mestres
han supeditat la realitat a
les necessitats de l'orga-
nitzaci6 del quadro. Alho-
ra, perd, el pintor andalis
ha constatat que el res-
pecte massa vin del fet na-
tural ha engendrat, en
elaborar-se les obres d'a-
quests mestres, una lluita
violenta per a conciliar la
Natura i l'art, dos coses
sovint irreconciliables, lluita que ha atenuat
la intensitat plastica de llurs obres. I, conse-
qiiéncia d'aquesta constatacio, Picasso arri-
ba a la conclusié que cal atorgar a I'artista
les maximes llibertats perqué ens procuri,
el més purament possible, I'emoci6 intensa
ila sensacié de lirisme que neixen de la
savia associacié de formes i colors. I Picas-
so ha comencat a fer un 1s abundant d'a-
questes llibertats davant de la natura amb
el sol objecte de trametre’'ns I'emoci6 amb
el més pur dels vehicles. Picasso ha volgut
fer pintura pura.

D’aci a suprimir I'assumpte no hi ha més
que un pas. | 'assumpte ha estat eliminat
brutalment. I ha nascut el cubisme.

El cubisme crea una associacié ordenada
de formes i colors que no és deutora de res
a la natura. Una perfecta organitzacio pic-
torica que no és bella per comparaci6, que
és bella en si — el Bell en si de Platé. Una

(Col’l. P, Roseaberg)
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pura construccié plastica
que té la seva significacio
en ella mateixa.

El cubisme crea una
realitat pictorica que és
tan real com la mateixa
realitat, ja que, com ella,
no imita res, no copia
ningti, sin6 que viu la seva
vida propia completament
independent.

De la mateixa manera
que una flor, que¢ un ar-
bre, que un ocell ens emo-
cionen, no perqueé imiten
un gat, un barret o una
pipa, no perqueé ens recor-
den altres coses, sind per-
que satisfan la necessitat

|L;

ha suscitat; Picasso no fa
res més que concretar les
abstraccions cubistes. So-
ta el realisme minucids
dels seus dibuixos perfec-
tes, sofa el realisme sabo-
rés dels seus nusos ac-
tuals, els grossos nusos
de pedra de mans mons-
truoses i peus descomu-
nals — Junon aux yeux de
vache, com els ha qualifi-
cat decisivament l'acida
sensibilitat de Jean Coc-
teau —, sota el seu actual
expressionisme delirant,
s'agita tot un mén de for-
mes abstractes associades
per mitja d'una inflexible

d'ordre i de mesura que
sent tot cervell huma, siné
perqué obeeixen a les lleis
d'ordre i de mesura que
governen tota la creaci6, un quadro cubista
ens emociona, no per comparacio, siné per-
qué és construit segons les lleis d’equilibri,
d'euritmia i d"harmonia que regeixen I'Uni-
vers, les lleis que esmentavem en comengar
aquestes notes, les lleis que han estat sem-
pre a la base de tota vertadera obra plas-
tica que vulgui ésser digna de tal nom.

De la mateixa manera que una
flor no és res més que una flor,
un quadro cubista de Picasso no
és un bodegé, no és un paisatge,
no és una figura, un quadro cuo-
bista de Picasso — passi la lapa-
lissada — no és res més que un
quadro, és a dir, segons Albert
Gleizes, aquella infinita pregaria
dita amb les linies, les formes i
les colors. Un quadro cubista de
Picasso no és res més que pintu-
ra pura, és a dir, una perfecta
reunid de formes i colors que no
té res a veure amb la natura,
que obeeix iinicament a lleis cons-
tructives independents de tota
representacio. Un guadro cubista
de Picasso és organic, equilibrat,
ordenat, tancat com una flor i,
com ella, no representatiu.

Figures per Pan

Picasso

Perqué Picasso actualment alterna les
obres cubistes amb concepcions d'un neo-
classicisme fogds, alguns han pretés que el
pintor malagueny abandonava definitiva-
ment aquella manera d'expressi6. En les
seves obres actuals, perd, Picasso no fa res
més que humanitzar tots els problemes de
composici6 i de construccid que el cubisme

{Col'L"P. Rosenberg)

serie de fracats grafics que
consoliden la composicio
amb una rigor que Pous-
sin no desaprovaria.

Cal subratllar, com a conclusié, uns mots
de Pau Picasso que fixen netament el sen
pensament sobre les relacions entre la Na-
tura i I'Art.

Interrogat per Florent Fels, el pintor ma-
lagueny empeltat de barceloni pronuncia
les segiients paraules que I'agut redactor en
cap de L'Arf vivant transcriu en el seu re-

cent llibre Propos d'artistes, re-
cull d'interviews d'un alt interés

T T oo
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periodistic: Hom paria de natu-
ralisme en oposicié a la Pintura
moderna. Pero... és que algii ha
vist mai una obra d'art natural?
Natura i Art sén dues coses to-
talment diferents. Des dels Primi-
tius, les obres dels quals son tan
allunyades de la realitat, fins a
pintors com David, Ingres i ad-
huc Bouguereau, fofs pensaren,
en pintar la natura, que I'Art és
sempre Art i no pas Natura.

Ve't aci una opini6é autoritzada
i un parer de gqualitat que ajuden
a bastament les nostres prece-
dents afirmacions.

SEBASTIA GASCH.

Retrats per Pau Picasso

(Col’l. P. Rosenberg)
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(Dibuixat per

C:m un llami l'infant, nos-
altres esperavem la tar-
da de diumenge que Ches-
terton la passaria a Sitges. Mister Bodfish
i sa muller ens presentaren al gran home
que ha viscut darrerament entre nosaltres.
El pintor Enric Ricart s'arma d'un bloc
per on son <koh-i-noors pogués ratllar-hi
els trets essencials de I'humorista. Quan
penetrarem en Il'hotel on Chesterton pa-
rava va semblar-nos com si f6ssim absor-
bits pel pensador. La nostra vista es perdia
pels sacsons de la seva fa¢g enorme, mo-
guda tot sovint per la joia infantil de sa
rialla. Miss Rodha Bastable, sa cosina,
I'amanyagava com l'infant fora d'escala
que hi ha en ell, com l'infant que mai no
oblida I'«Alicia al pais de les meravelless»,
que distreu son esperit afadigat de la teo-
logia amb el fullet6 sensacional, que ama
el Nen JestGs quan plora en el pessebre i
els tresors que li ofrenen el tres Reis
d'Orient. — «Que haveu notat gran dife-
réncia (demanem) entre |’Espanya central
i I'Espanya llevantina?» —«Oh, no sé, quan
I'estranger s'escorre per un poble per a ell
desconegut, el que veu de seguit no s6n les
diferéncies; s6n les similituds. El que a mi
m'ha frapat és una cosa: que a Madrid com
aqui rendeixen homenatge als tres Reis
d'Orient. En vostre poble jo he trobat per-
sones d'una forta agilitat d'intel'ligéncia,
per altra banda, he vist vostres esglésies

CHESTERTON A SITGES

amb molts joves resant, el qual demostra
que la pietat antiga aqui no minva; quina €s
la vostra opinié sobre aquest punt?» —«La
nostra opini6 sobre aquest punt és més aviat
pessimista. La pietat d’aqui (ens atrevim a
dir-li) no és pas pietat profunda; la gent va
a missa per costum que no vol oblidar
perd que, en general, no intensifica (i en
cara, si els trencacolls de l'expressié no
ens ho haguessin impedit), tornant a Barce-
lona (li hauriem remarcat), aneu si us és
possible a 'església del Pi un xic dejorn,
fixeu-vos que molta gent, abans de tre-
ballar, entren a demanar a Sant Pancras
que els doni feina; se'n van de dret al
sant; i en un altar tal volta del costat s'hi
celebra la missa; el devot va directe cap
a l'intercessor que una minsa pietat gaire-
bé supersticiosa ara ha posat de moda sense
donar-se compte ni tan sols del Cos vivent
de Jesucrist que sagna en I'Hdstia consa-
grada. Aquesta gent cerca en la religié la
graonada del confort, del guany material
que els obsessiona, a penes si sap res de
tot el m6n dogmatic ni dels balsamics Sa-
graments.»

Quan mister Chesterton s’al¢d, En Bod-
fish i jo l'acompanyarem, el portirem ri-
bera amunt i avall fins que s'imposa el
descans. Era una tarda de pura serenor

del dol¢ mes de Maria, de la
Verge Maria que Chesterton
adora, com els nens de sis
anys; una tarda divina, impertorbable, que
deix lliscar placévola, en la irisada im-
mensitat, la barca primitiva — sense remor
mecanica ni tuf de gasolina — només com
a senyera del treball i delectanca al mateix
temps per a la nostra vista. Mentrestant la
rialla ampla i infantil no se sap contenir,
fa de les seves; rialla que sols s'estronca
per a dar pas a un gest de dissenci6 en
parlar de Tagore, i reprendre-la de nou,
perd amb els dits tot tracant sobre el pa-
per amb ma tracuda, comicament, els trets
d’aquell mestre d'estudi dels nois indis.

— «Mon amic (diu En Junoy, que ha.es-
tat tota la tarda, amb devoci6, interviuant
a Chesterton), mon amic (diu En Junoy
referint-se a qui aixd escriu) sol afirmar que
els sants més l'enamoren com més aprop,
en ordre cronoldgic, els veiem de nos-
altres.» — «Perd Sant Francesc és de tot
temps», s'apressa a contestar el gran home,
qui tot seguit ens parla del seu llibre vinent,
pendant del «Sant Francescs, dedicat a
Sant Doménec: «l'apdstol del Rosaris, pro-
clama amb fervor Chesterton, treient son
chapelet de l'infern de la seva americana i
algant enlaire la corretja de la nostra Mai-
nadera, que ens porta a veure tots els anys,
traspassat el cor d'espases, el sublim es-
pectacle del Calvari. Joser-F. RArors
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Una fontada, pintura de J. Colom

D'ACTI I D'ALLA

Paisatge de J. Colom

TIEITRA DE PARILS

per Adoly Falgairolle

VOLTANTS DE PARIS.—EL PINTOR DELS BERENARS I DE LES TARTANES. —

L ES portes, o les barreres, les diferents
sortides de Paris que avui no sén
siné congostos de carrers on ahir s'eleva-
ven les fortificacions que s'acaben de de-
molir, ofereixen, els diumenges de juny, un
espectacle inversemblant. Una cua de vehi-
cles inimaginable serpeja davant l'avin-
guda més ampla: el carrer dels pobles que
volten Paris i que s'hi han confés: Mont-
rouge, Neuilly, Suresnes, Asniéres, etc.

Els autos, limusines, torpedes, cycle-cars,
side-cars, voiturettes, autdmnibus portant
els mots: «Servei especials, tota mena de
vehicles de motor és bona per a l'infelig
presoner de la setmana que s'ha ficat al
cap d'aprofitar el seu diumenge.

De gairebé totes les butxaques veieu sor-
tir, a manera de breviari, o de passaport
d'identitat, un llibre de coberta blava, tan
ben ideat, tan intel-ligentment escrit, tan
clarament destriat, gne no puc resistir la
temptacié de comprar-lo també jo: «Vol-
tants de Pariss, la Guia blava Hachette,
ens concedeix a cadascu de nosaltres, po-
bres parisencs, la possibilitat de descobrir
¢l nostre domini.

Tot esperant que alguns dies d'estiu pro-
pici ens permetin de retrobar 1'ambient
dels masos i de les garrigues, com tothom,
com el fadri adroguer la moto del qual

«LES JEUX DANGEREUX.

patina darrera meu, com el pintor de moda
que acaba de frenar al meu costat el seu
dotze cilindres (noteu com la invocacié dels
cilindres ens ha dispensat de la invocacié
dels cavalls), com tota la gent valida, en fj,
m'aprofito de I'embiis per veure en la meva
Guia Blava l'indret on aniré a despendre
en un dia els beneficis d’'una setmana de
dur treball de Paris. Al nord hi ha Senlis
i Compiegne, i Beauvais, Edat Mitjana, tre-
sor del castell on hi ha totes les arts... Al
sud, Fontaineblau: el nom és prou evocador
per estalviar-nos el comentari! O bé: Ram-
bouillet, lloc de les caceres presidencials,
en ¢l cami de la meravella; Chartres, on
apreneu que l'art impropiament anomenat
gotic és una invencid llatina. Cap a una altra
banda, trobeu Versailles, Mantes, tots els
encantaments de les ciutats delicioses de la
riba del Sena. I cal creure que aquest bre-
viari de turisme a les portes de Paris és un
llibre de text, perqué tots els estudiants, tots
els promesos de Paris (i hi ha poques ciu-
tats on la gent es prometi tant com a Pa
ris), tots els casats de nou del mén: angle-
sos, italians, belgues, I'han llegit, puix que
de Provins a Beauvais, de Meaux, car a
Bossuet, a Maini¢non, car al Rei Sol, no
sentiu sind besos sota cantiuries d'ocells,
rialles entre les casetes de menjar.

LN

Almenys abans de deixar Paris, d’aqui a
dos mesos, tindré una compensacio.

Un pintor catala, i no dels de menys
valua, ha vingut a exposar en ple Paris un
seguit de pintures seves. La Galeria Du-
rand-Ruel, a dues passes de l'arc de Triomf
de I'Estel, ha revelat, sota la signatura pres-
tigiosa de Joan Colom, un dels millors as-
pectes de la pintura catalana. No és pas el
primer ni el darrer pintor catala que ex-
posa a Paris. Hom anuncia una altra expo-
sicid... .

Perd allo que fa l'encis poderés, I'atrac-
cid personal, l'interés sense equivalent de
la pintura de Joan Colom (al gual els diaris
de Paris, francesos i estrangers, han fet una
calorosa acollida), és la seduccié de la seva
obra. Gracies a ell, la Catalunya tradicio-
nal adquireix vida a Paris.

Hi ha pintors catalans de factura meés
cubista, més moderna, més decadent, di-
gueu-ho com volgueu, que s’han fet i con-
serven a Paris un lloc envejable. N'hi haura
pocs, em penso, que, com Joan Colom, s’ha-
gin adjudicat el paper d'empeltadors de la
branca catalana en I'arbre europeu.

Si suposeu un artista de técnica comple-
tament contemporania, de dibuix a grossos
trets, de paleta voluntariament arbitraria;
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de composicions arxisimplicades, compren-
dreu que no sobtara tant a Paris com un
pintor que cerca, abans de fot, ésser fidel.
I bé, Colom no s’ha proposat siné pintar
Catalunya. Aixi, doncs, pintant per
represenfar una cosa i no per illus-
trar tal o tal época, atrau l'atencid
dels critics i dels visitants francesos
0 estrangers que es diuen: «kHeu's aci
I'aspecte natural de Catalunya »

Amb Colom, la gent ha conegut,
sense deformacions, tal vegada molt
talentoses, perd arbitraries, dels pin-
tors moderns, la dolgor incompara-
blement forta dels horitzons de 'Em-
porda, dels camps de blat de Girona,
de les estacions de la pura Greécia
que son els pobles com Tossa, a la
vora del Mediterrani. El visitant s’ha
admiraf: «Ah, perd aixd és Espanyal
Ningii no ho diria. Verdors, festes
ristiques lentes i semblants a una
«kermess» flamenca, aplecs de noies i
de dones joves que no duen ni man-
tellina ni pinta alta. Hem d'anar a veure
aquesta Catalunya tan proxima a Corof,
a Watteau, i, de passada, tan humana i
democratica.»

L'analisi del taleat d'un home que ha con-
sagrat trenta anys a aprendre el seu ofici
(bona Iligé!), que pinta a I'aire lliure, que
és plastic en lloc de fabricar una naturalesa
a copia de cerebralisme, no escau a aquest
lloc. Les col-leccions barcelonines posseei-

lluernador. De I'exposicid de Colom es des-

preén una impressié de pau, de joia, virtuts
que en aquests temps de gent apressada per
viure i per gaudir, es perden cada hora més.

Paisatge de Joan Colom

De teatre no hi ha res a assenyalar. En
canvi, les lletres ofereixen una obra de pri-
mer ordre, un llibre que posseeix, amb el
secret de la composicié solida, l'encis de
les narracions simpatiques: «Les Jeux dan-
gereux» (Plon).

El luxe del millor gust, l'elegancia més
refinada, en un mot, la bona societat, em-
marca aquesta novella de tema, de to,
d’estil molt moderns, amb l'afegité d'una

xen abundants testimo-
nis del seu merit i de
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tendresa simple, una dolgor o una violéncia
romantiques i veritables, conformes a la
vida, en fi, aquelles gualitats que en tot
temps han fet els llibres agradables de
llegir. L'immortal autor dels Roguevi-
llards planta, a alguns passos de la
Jungfrau, Diana i Gerald, esportius re-
marcables que semblen destinats a ca-
sar-se després de la temporada d'es-
ports d'hivern de Miiren. Arriba la
nina francesa: Claire de Maur, co-
queta, intel-ligent. Amaga un secret:
estima desde la infancia Lord Mus-
grave, que ara té cinquanta anys ia
qui ha revist a Londres, a Egipte, etc.
Musgrave prova de reaccionar contra
aquest amor, car és casat i la seva
dona esta malalta. Cada encontre
dels dos protagonistes és seguit d'una
mena de misteri, com un adéu defini-
tiu. Clara crida encara un cop al Lord,
a Miiren. No en rep sind una carta
(petita obra mestressa) de tendre i
trist renunciament. Patint més del que
es pot dir, la noia decideix aleshores d'es-
campar al seu entorn els tresors d'afec-
te que ell ha refusat. La noia (i hom admi-
rara l'objectivisme de Bordeaux, que no
cedeix pas a la temptacié de fer triomfar
la seducci6 de la seva compatriota) comen-
¢ara per assegurar la felicitat de Gerald
i de Diana. El valor d'aquest llibre, escrit
per un veritable sportsman, per un munta-
nyenc de debd, consisteix també a que els

personatges secundaris

son criatures vivents no
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Fatanca policroma, pe- Artur C: Son Percy

D'ACI I D’ALLA

Porcellana blanc i blau, de la fabrica dé Gustalsberg

LA MODERNA CERAMICA SUECA

A és sabut que, en la darrera FExposi-
ci6 Internacional de les Arts Deco-
ratives celebrada a Paris, les petites na-
cions triomfaren per damunt de les grans
poténcies, ¢o que hom no havia
vist mai. [ és de remarcar que
el triomf de I"art dels petits po-
bles fou no solament un triomf
i adhuc una imposici6 del gust
de Belgues, Holandesos, Dane-
508, Suecs, etc., sinfi que alhora
fou un triomf de la qualitat.
Entre aquests pelits paisos
triomfadors sobresortiren els
Danesos i els Suecs. Bé es pot dir que el
clon de la susdita Exposicié fou l'art d’a-
quests dos admirables pobles nordencs,
particularment el de les indistries de luxe:
la vidrieria, la cerdmica, la metal-listeria,
I'argenteria i I'ebenisteria.

Suecia havia conegut un renaixement
artistic anterior al d'ara, perd menys ori-
ginal, quan a la fi del segle xvi1 i a comen-
Gos del xvint hom construi el palau dels
reis de Suécia. El renaixement actual per-
vé també de la cons-
trucci6 d'un gran edi-
fici: el Palau Munici-
pal d’Estocolm. De
manera que, durant la
seva unid amb Norue-
ga, el poble suec no
pogué mai surar ni
produir resde notable
en materia artistica.

I.a construcci6 del Palau Municipal d'Es-
tocolm fou una obra important, de molts
anys de durada (1911-1023) i de cost quan-
Una

obra aixi, a la qual tota la naci6é contribui

ti6s; a la ratlla de noranta milions,

amb entusiasme gairebé fervorés (a mane-
ra de commemoracié del coronament de
la gran obra democritica), acobla tot el

bo i millor dels artistes suecs, els estimula

Faianca blanca amb decoracis de rellen, per Wilhe!m Kage, de 1a tabrica de Gus‘alsherg

i en féu germinar nombrosos d'altres que
aviat es posaren a primer rengle, fins a
imposar-se en el mateix Parfs.

Es de considerar la cooperaci6 espiri-
tual i material del poble suec en tot co re-
ferent a la reeixida d’aquella obra colossal;
ara ajudant-hi amb cabals i amb estimuls
a tothora manifestats durant l'erecci6 i

amoblament de 'immens edifici, ara pro-

veint a les necessitats dels mateixos arlis-

tes, un cop l'edifici acabat, bo i muntant

Faianca blanc i blau, de la fAbrica de Rorstrand, d'Estocolm

inddstries artistiques que conservessin i
fessin fruitar I'esfor¢ tan ben reeixit d’a-
quella pleiade d'arquitectes, pintors, es-
cultors, vidriers, ceramistes, metal-listes,

lapissers, lacadors, etc.

A Sudcia, avui dia, la Democracia ha
cristal‘litzat de tan bella manera, que, des-
prés de fer pujar considerablement la po-
sici6 social de la classe obrera, després de
disminuir la de la menestralla,
i en quedar aquests dos esta-
ments situats gairebé en un ma-
teix pla social, enlloc de mal-
mirar-se i d'augmentar la pugna,
han pervingut a una perfecta
intel'ligéncia i han devingut
mecanicament el conglomerat
de totes les activitats politiques
i socials: el regiment de I'Estat
ha passat de les mans de 'aristocracia a
les de les classes mitja i obrera. L'aristo-
cracia alli no compta; ¢o que nosaltres
anomenem les forces vives, alli sén les for-
ces mortes, Aixi no haura de sorprendre
els nostres llegidors el fet que aquest bé
de Déu d’art refinadissim sigui obra de
gent sortida d'aquests estaments i desti-
nada a aquests estaments. Tota la produc-
ci6 d'art aplicat modern suec és consumida
pel poble, amb exclusi6 de l'aristocracia.

[D’art restringit, ha
vingut a ésser art di-
fiis. Aquest estat de
coses ha permes a
Suecia la fabricaci6
de mobles, de vidres,
joies,randes, tapissos,
ceramica i altres ge-
neres decoratius a
I'engrds; ha permes
d'industrialitzar aquesta novissima art de-
corativa i escampar-la per tot el pais, ifins
exportar-la cada dia més abundosament a
terres estrangeres. Perd aixi com en I'Eu-

ropa continental, si es pot dir aixi, el con-
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Faianga policroma, per Artur C : Son Percy

cepte d'art industrial implica sempre bar-
roeria, abaratiment, ordinariesa, en aquest
singular benaurat pais suec, el standard ar-
tistic implica perfecci6 técnica escrupolo-
sa i qualitat immillorable de les primeres
materies. l'abaratiment |' aconsegueix la
inddstria artistica sueca per mitja de la fa-
bricaci6 en serie, de la simpli-
citat i, sobretot, per aquestes
precises condicions de perfec-
ci6 tecnica i de qualitat immi-
llorable de les primeres mate-
ries; ¢o que dura esdevé barat,
aquest ve a ésser el lema de
I'art industrial modern a Sué-
cia. Es clar que aquest abara
timent €s cosa relativa. Un obrer o un
menestral suec, que paguen amb gouig cinc
centes pessetes per un vidre de pura or-
namentacif, per un objecte de vitrina
qualsevel,-aqui- 2 Barcelona ens sembla-
ria un potentat de vella nissaga. Un mo-
biliari de sal6 o de menjador que costi
alguns milers de duros, entre nosaltres,
només es troba esca-

dusserament en les
cases més riques,
mentre que a Suécia
és ja cosa corrent.
Agquest floreixement
social de Sukcia és
encara més impres-
sionant per a la nos-
tra imaginacié de
meridionals, si tenim
en compte que en
aquellaapartadaterra
les grans ciutats s6n escasses i menys
extenses i poblades que les nostres; que
aquest benestar i aquesta divulgaci6 del
bon gust ha de fer-se entre una poblaci6

més aviat agricola i molt disseminada.

|.'art decorativa sueca no ha volgut pro-
duir-se a la babala, amb intencions gratui-
tament revolucionaries, com les que en
I'art holandés i en certs sectors de l'ale-
many han produit coses, si bé molt origi-
nals, lletges fins a 'horror. Els artistes i

artifexs suecs han preferit reestilitzar les

Faianga blanc, gris i rosa pil'lid, de Rorstrand

belles coses reeixides en altres temps i aixi
deixar que a la segura es produis un art
nou i bell. Moguts per aquesta idea, els
ceramistes suecs de les fabriques de Gus-
tafsberg, de Rérstrand, de Gefle i altres, a

més dels ceramistes que treballen per
compte propi, han partit de les formes,

decoracions i técniques ja admeses i cele-

Faianca blanc i blau de la fAbrica R&rstrand

brades a partir del segle xvi; guiats pel
gust modern, han reestilitzat la cerimica
antiga, la pisa o la porcellana que més s'a-
digué amb cada un d’aquests moderns tem-

peraments ceramics. Perd a Sudcia hi ha-

Felanga blanc, gris i rosa pal‘lid, de Rorstrand

via poca tradici6 ceramista, i encara la
poca que hi havia era d'intluéncia francesa
i anglesa. Aixi, doncs, els renovelladors de
la ceramica sueca s'han inspirat dels mo-
dels eixits de les varies fabriques més acre-
ditades en el Continent d'enca del temps de
les grans perruques blanques, i adhucs’han
inspirat de les fabriques de la
Xina.

manera els ceramistes suecs

De quina meravellosa

han reeixit, en donen compte
les adjuntes reproduccions, les
quals, per ésser sols en blanc
i negre i per tractar-se de ce-
ramica, sempre seran inferiors
a la bellesa real de la cosa
reproduida. Cal, doncs, supervalorar la
qualitat, I'elegincia, la bellesa decorativa
i la perfecci6é d'aquestes obres de pisa i
porcellana que la reproduccié ja fa ad-
mirar tant. Obres frapants, seductores fins
a freturar-les, sén els dos objectes de pisa
blanca dura, amb simple decoracié d'alt
relleu, sota la meravellosa coberta blanca,
la qual imita fins a la
confusié el celebre
blanec

aquests bol i gerro

de Xina:

reproduits aqui ma-
teix. No s6n menys
admirables les altres
peces on hom copsa
I’ascendéncia de les
fabriques de Ruan,
de Wedgwood, de
[Leeds, de Sévres.

Llevat del que darre-
rament crearen les fabriques de Copen-
haguen, res no havia produit la moderna
ceramica, tot i trobar-se tan avengada, que
pogués ésser comparat a aquestes novissi-

mes fabriques sueques. I potser podriem
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afegir que en co pertocant a
vaixelleria, ni les mateixes fa-
briques daneses han produit
tan belles, tan ceramicament
belles i adequades obres com
les que han sortit dels forns
dels pisaires i porcellanaires de
Sueécia. Tant sols a Alemanya
hom trobaria un esperit tan
altament ceramista com el que
ha demostrat la petita naci6
escandinava que ara ens ocupa.
Perd aixi com a Sukcia aquesta
distinci6, aquesta magnifica sensualitat,
aquesta intel'ligencia refinadissima de I'o-
fici que engalanen la seva vaixelleria mo-

derna, s6n virtuts generiques, a Alemanya

Porcellzna blanc jasp. verd maragda | filigranes d’or, per Wilhelm Kage

Aixd ha d'ésser conseqli#ncia de I'auto-
nomia que gaudeixen els ceramistes crea-
dors de formes o de decoracions en les

porcellaneries i faianceries sueques. No €s

D'ACI T D'ALLA

entri al treball a una hora fixa,
ben matinera, i n'ixi a tal altra
hora fixa, ben tardana; ni que
tingui obligacié de cedir a la
fabrica els seus secrets técnics;
res d'aixd. El principal és que
produeixi bé, bell i sense copiar
o repetir ¢co que el vel ja fa-
brica com cal. Quan aixd acon-
segueix, l'artista pot firmar les
seves obres com si eixissin de
casa seva. Aquesta organitza-
ci6 del treball creador potser
que en la nostra terra, tan trontollada des
del defora, tan descosida i desorientada,
sembli un impossible, almenys un impos-

sible d'instauraci6 entre nosaltres. El con-

Faianga blanca amb decoracié gris, per Arthur C : Son Percy

hi apareixen sols esporadicament. A Fran-
¢a, on la ceramica i particularment la vai-
xelleria havien aconseguit un desenvolupa-
ment sense parié, no podriem tampoc tro-
bar-hi un punt de comparacidé amb aquesta
gesta ceramica dels artifexs de Suécia:
perqué Franca ha decantat de fais6é més
estretament tradicionista i més exclusi-
vament nacionalista la modernitzaci6
de la seva vaixelleria; 1 aixd de tal ma-
nera, que certes vaixelleries extraordini-
riament formoses que Limoges i altres
centres ceramics han creat alguna ex-
cepcional vegada en skrie curta, de rars
exemplars, Ll’exemplars inics, tenen més
caracter de produccié a l'engrds que
aquestes vaixelles o aquests recipients-
bibelots que les fabriques sueques han

editat deliberadament en grans tiratges.

menys independent l'artista ceramista ads-
crit a una d'aquestes fabriques del que ho
€és el qui treballa pel seu compte. Cada un
d’aquests artistes cobra un sou crescut i té

a la seva disposici6 un laboratori pcri‘ecta-

Faianga blanc gris | rosa pél lid, de’ Rérstrand

ment einejat i proveit. D'aquest laboratori,
I'artista en qiiestié en té la clau, i alli entra
i surt a desdir, sense haver de donar comp-
te a ningt de com fa el seu treball ni del
temps que hi esmerca. El fet essencial, pel

Consell d’industria, no és pas que aquest

Faian¢a policromada, per Arthur C : Son Percy

tracte social és en les terres del Nord
escrupolosament respectat: ['honestedat so-
cial hi

aquesta nostra desvirtuada Catalunya es

és tan arrelada avui dia com en

troba arrelada la deshonestedat. Per aques-
ta raé les normes socials sueques sem-
blen una absurditat enl'actual Catalunya
i per tant no les podem concebre regi-
dores d’'una organitzaci6 artistica. Perd
I'actual Catalunya no és la de dema,
com la Suécia d'avui no és ni de lluny
la Suecia d'ahir— petita Sugcia que aviat
tothom amara, amb la mateixa incon-
dicionada simpatia que d'anys ha els pobles
per
Belgica i per Dinamar-

senten unanimement per Suiga,

Holanda, per

ca—terres del Nord—Nostre Nord.
Sugcia, felig petit pais — com més enxi-

quit, més productor de grandesal ]. S.




El més noo dels vestits
d'esport és la jagueta
creunda de franel'la, so-
Iapes punxagudes, butxa-
ques aplicades per fora

hotons * perla o launtd

L'Smocking o dinner-

deva aparicid

les solapes de seda, extraordiniriament obertes

i cordat p=l darrer botd

El jaguet o morning-cod!l obté un rejoveniment
en aguest espléndid model, de botd inic, sola-
tallades

pes punxagudes i espatlles ben

jacket crenat ha fet ia

El model que reproduim dum

Hi ha petites diferencies entre els
models de jagqueta crenada. En Ia

figura de sobre la diferincia

remarcable consisieix en «
solapa del de I"esquerra és tallada

en linia recta des del segon botd

fins a la punta superior, tent

rast amb

ens mosira una solapa ponxagu

tallada en lLinia an xic corba

la gqual cosn fa la impre:

ha d'ésser una mica més ampia

MODA MASCULINA
Fis:lrins anslcms de “VANITY FAIR,

el model del costat, «

La linia de moda dels
vestits masculing apareix
ben acusada en aguest
model de tern per a cada
dia; americana curtd; tres

botons; pantalons amples

con=

quest model és: Henley

Un no menys slegant mode!l de tern per cada
dia, amb jaqueta d'amples espatlles, un bri
mes llarga |

entallada que les altres

curta, com ¢l model de sobre. El nom
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i us oferim una jagueta de tres botons, 10153
elegant, poc oberta de solapes, moderadament

dla-




ENFonA de les
viles pro-
piament catala-
nes, ben poques
n'hi ha hagut de
tan lligades a la
nostra historia
com la vila de
Montpeller. Ien-
cdara que avui
calgui cercar hi
els records de
I'antic lligam,
no es semse re-
canga que hom passa per davant d'ella sense
aturar-s'hi i sense una vaga emocié que hom
entra en el seu clos.
Des del regnat de Pere cl Catdlic, i adhuc
abans, fins al de Pere el Cerimonios de Cata
lunya i Jaume IIl de Mallorca, el nom de Mont-

peller sona sovint en la nostra historia poli--

tica i intel-lectual. Dir aquest nom i no pensar
en el rei Jaume el Conqueridor és, per a un
catala mitjanament instruit, alguna cosa im-
possible. En sorgeix tot d'una la tradicié rela-
tiva a la manera com Jaume [ fou engendrat,
tal com ens I'ha recontada Desclot i encara
més tal com ens I'ha recontada Muntaner.
La versi6é d’aquest cronista és la que va reco-
llir Josep Carner, dins la «malvestat d'Orianax,

D'ACT 1 D'ALLA

MONTPELL ER

L'escena dels bons burgesos
montpellerins entrant en la cam-
bra conjugal, amb una gran llu-
minaria de ciris encesos, i pre-
gant el rei galant i fastuds de
fer esment que té a la seva vora
la reina Maria de Montpeller: ve't
aqui allé que evocara, si més no,
en el record de molts catalans,
¢l nom de la ciutat meridional.

Aix0 no és, perd, siné un
detall, un bell detall probable-
ment llegendari També el record
de la celebre Facultat de Medi-
cina els acudira, potser, al pen-
sament, no tant per reminiscen-
cia historica com per record
familiar d'un besavi o rebesavi
qui encara hi va estudiar. I, fet

Avui, a la cintat de Montpeller, com hem
dit, cal cercar-los, els records d'aquestes
relacions. Poca cosa en resta.

La ciutat de provincia francesa, una bella
i prospera ciutat, predominantmvent univer-
sitaria, ha esborrat les petjades d'un segle
1 mig de convivencia. Els edificis publics
dels segles xvu i xvimr, I'inieressant museu,
els bells jardins, s'enduen principalment
I'atencio del viatger.

Hi ha viles que us rebutgen tan bon punt
hi heu posat els peus. N'hi ha d'altres de
tan acollidores, que, de bon grat, sense fi-
nalitat de cap mena, pel sol goig de viure,
hi farfeu un llarg sojorn. Monipellér és
d'aquestes, i ho és en gran part pels seus
jardins, pels jardins del Peyron sobrefot.
So6n l'indret més agradable de la vila. El
mati que vaig ésser-hi — un mati rutilant
i calid, a les acaballes del

passat febrer — els montpe-
llerins — dames i estudiants,
infants i mainaderes—s'hi es-
taven amb un cert aire gai i
mandrés d’alld més enco-
manadis

L'arc de triomf a honor de
Lluis X1V, commemorador
de sonades victories, del co-
mendador del canal del Midi
i de la publicacié de I'Edicte
de Nantes, I'estatua eqiiestre
del rei en mig dels jardins;
el «castell d'aigiies» monu-
mental, amb columnes corin-

en aquella composicié que comenga:

Noble ciatat de Montpeller,
com ton consell no'n trobaria:
no es trobaria un pec gormand
ni un cor de defés de valentia,

i fet, amb aquestes dues suggestions res- ties, a l'extrem del parc, i I'agiieducte de
taran evocats els fonaments de les rela- Sant Clemert, qui porta les aigiies del Lez
cions politiques i intellectuals entre Ca- d'una distancia de catorze quilometres, lli-
talunya i Montpeller. guen meravellosament amb el cel i el pais
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que s'albira: un pais de tarongers, de pins i
de teulades vermelles, una vasta i colorida
plana, limitada al lluny, en torn pels Ca-
vennes, els Pireneus i la mar; un paisatge
classic per excel-léncia.

No lluny d'aquests jardinside I'arc de
triomf de Lluis XIV trobem un altre monu-
ment commemoratiu, molt més humil, perd
qui ens toca més de la vora. En una torre,
resta de les antigues muralles, coronada
per dos pins qui li donen nom, davant
per davant d'un altre vast jardi (el jardi
botanic més antic de Franga), hi ha una la-
pida a la memoria del rei Jaume I. La ins-
cripcid, que em vaig entrefenir a copiar,
diu aixi:

«A la mémoire de Jacques I d'Aragon,
fils de la mairie de Montpellier.

»En l'an MCCVIII e I'l jorn de febrier
nasquet en aquesta ciutat || En Jaumes I lo
Conquestaire, reis d'Aragé || coms de Bar-
celona, senher de Montpesller | aquel que
pres tres reialmes als Sarrazis || donet jus-

tes leis a sos pobles, amparet los mesquis ||
assostet los lauradors, los mercaders, los
savis, els trobadors || renonciet per amor
de Sent Loys e la Reina Margarita || als
dreigs de son linhatge sobre gran partde la
lengua d'Oc e de la Provenca || e mori a
Valenga d'Espanha lo XXVI de pulh M. CC.
LXXVI».

El Conqueridor té, ultra aquesta lapida
de la Torre dels Pins, el rétol d’'una tenda
de queviures a la plaga de Jean Jaurés.
«A Jacques d'Aragon» s'anomena l'establi-
ment. Una mica més enlla es troba una
tenda de fruites, «La Majorquine», el pro-
pietari de la qual té un nom catala. Anant
pels carrers de Montpeller es troben sovint
noms netament nostres.

Res no hi recorda, piiblicament, que jo
sapiga, els altres reis de Mallorca, senyors
d'aquella ciutat i de les seves pertinences.
Jaume I el Conqueridor, com a Valéncia,
com a Mallorca, és la figura sobresortint
de la dinastia, la més recordada i la més
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volguda. Des de la mort del Conqueridor,
Montpeller estigué sempre, malgrat els pe-
riodes d'alianca entre els reis francesos
i els reis mallorquins, adés implicitament,
adés directament amenacat per Franca. Se-
parat com era de la resta dels dominis
catalans, voltat per tot de dominis de la
corona francesa, és natural que a la fi cai-
gués en el seu poder. Es mantingué dins
la corona mallorquina mentre els sobirans
de Catalunya — Jaume I1 i Alfons el Be-
nigne — varen protegir-la de les ambicions
dels reis de Franga. Des que I'hostilitat
entre Pere III el Cerimoniés i Jaume III de
Mallorca va esclatar, la sort de Montpeller
era decidida. Cap guerra no calgué em-
prendre a Felip VI de Franga. Montpeller
li fou venut (134-) per Jaume Il de Mallor-
ca, i amb els 120.000 escuts d'or que en
tragué, aquest infortunat princep aparella
una expedici6, la darrera, i va anar a fer-se
matar a Lluchmajor.

FerranN SoLDEVILA

Maria Teresa Vernet és jovenissima, tant, que podem
dir-ne |'edat sense fer-li cap tort: té disset anys. Ha
escrit i publicat una novel'leta, que demostra uns
dots d'estil i unes aptituds d'observacié que fan con-
cebre les més falagueres esperances... Catalunya no
és com Franca o Anglaterra un pais particularment
fértil en intelligéncies femenines; la balanca dels
sexes s’hi decanta enormement. En els rengles de la
literatura gairebé només podem pronunciar dos o
tres noms, sense que la galanteria faci violéncia a la
justicia. Quina serd la trajectdria del talent d'aques-
ta noia escriptora? Els auguris 'i sén propicis; dir
més féra professar imprudentment de profeta. Avui
ens honorem publicant una de les seves poesies.

Una vela brillant, cada congesta,

en la blava carena a Uboritzé.

En cada cim: bandera de claror,
esquing de nivol, gallaret de festa.

Es alt, el cel. La plana que espurneja
polsimada de wol, tremola al vent

( la clenxinen amb w04 fils dargent
els blancs caming ¢ el riu gue llampegueja.
La meva ruta, que ha detxat Uarbreda,
me Juia ran del cingle lluminos.
Nitid silenci! Ton respir 4'ba fos

en el glatir profund de la fageda.
L'orelg de limpideses cristal* lines

du les gemmes vivents de Uesquelling

{ bruels que o'eixamplen, com un dring
tncrudtat en el bletx d'afraus divines.
L’ampla terra a moo peus bumiliada
és un placid somriure verd i blau.

Se’m fon el cos erecte dins la pau

del moll reflex de Uberba envellutada...
I ja no em pesa el cos, al vent ardit!
FEo desvetllen anbels insaciables:

com ot eixamplant les ales impalpables
em donés als caming de Uinfinit.

MARIA-TERESA VERNET




LANENA CAPARRUD

—Jalia, conjugueu-me |' imperatin del verb
anar!

—Imperatiu del verb anar: Vés, vesem, veseu!

Jalia s'havia ja assegut, desempallegada de la
seva llicd. Havia comencat, fins i tot, a no recor-
dar-se més del que havia dit.

Hi hagué un segon durant el qual tota la pri-
mera seccid, per a penetrar-se millor de l'error
comesa, conjugd mentalment l'imperatiu del verb
anar. Perd quan aquest -segon es va haver esco-
lat, la primera seccié avid unes rialles, destriades
per exclamacions, que sobreixiren dels bancs
que ocupava i arribd, en el fons de la sala, a les
petitetes de la darrera seccid, Hom hauria pogut
comparar tota la classe a una rierada damunt la
qual suressin els vaixells Vés, vesem, veseu.

La senyoreta Lamoureux, la mestressa, atura
amb una paraula aquell avalot.

—Jilia, em copiareu aquest vespre, després de
la classe, el verb: Desmoralitzo les meves com-
pan'\res.

Jalia pogué retrobar en el seu cap, encara, el
so de les paraules que havia pronunciat, I tan-
mateix el coneixia prou bé aquest verb anar, que
fa en I'imperatin: Vés, anem, aneu; en l'indicatiu
present: Vaig, en el futur: Aniré; primera conju-
gacid, verb intransitiu, es conjuga amb |’ auxiliar
ésser. Va dir:

—Senyoreta, m'he equivocat. Voleu que torni
a comengar?

No hi va pas ésser autoritzada. Aqueixa auto-
ritzacid, perd, havia estat dada qui sap les vega-
des a d'altres alumnes. [(lia, d'altra banda, no
havia pas volgut desmoralitzar les seves com-
panyes. El castig que acabava d'infligir-1i la se-
nyoreta Lamoureux, era, doncs, un cistig doble-
ment injust. Ella, no-gens-menys, el va sofrir i
tingué compte fins al final de no escriure el plu-
ral de companya amb a.

L'endemi d' aquell dia era exactament el desé
dia abans de les vacances. Feia algun temps que
havia estat decidit aixd: la senyoreta Lamoureux,

D'ACI 1 D'ALLA

que no tenia veu, no podia
pas, amb els seus propis mit-
jans, ensenyar a les alumnes
les cangons que €s proposava
de fer-los cantar el dia de la
distribucié de premis. Havia estat convingut que

Jilia, que tenia una veu molt bonica i prenia

llicons de piano, se'n captindria. Anticipadament
havia estudiat les cangons.

Tres hores van sonar. Les alumnes foren invi-
tades a tancar els llibres i a obrir el quadern
en el qual feia dies havien copiat les cangons. La
senvoreta Lamoureux va dir:

—]Jilia, alceu-vos, veniu vora el meu pupitre,
i ensenyareu les cangons a les vostres com-
panyes.

Julia respongué:

—No, senyoreta.

Aquestes paraules van ésser el senyal per a un
silenci durant el qual Jilia baixa els ulls per a no
veure la conseqiléncia de les seves paraules. El
dia abans, mentre copiava el seu verb, li havia
vingut una idea. S'havia dit tot seguit: «No ens
n'ocupem, ara, per por de malmetre-las. L'ins-
tant havia arribat. L.a idea de [lia era tota nova,
tota rodona i d'una sola peca.

Tres vegades la mestressa va repetir la seva
requesta, i tres vegades va respondre JGha:

—No, senyoreta.

La senyoreta Lamoureux no va pas sermonar.
Comanda a les alumnes que tornessin a obrir llur
quadern de classe, envida una nena a l'encerat i
fins a les quatre va fer resoldre problemes molt
dificils a tota la classe.

El primer vespre, Jalia no ho sabia pas encara
qué cosa és, per a una criatura humana, d’haver
pres un fort determini,

La senyoreta Lamoureux va avisar els seus




JUNY 1926

pares, els quals la van deixar a pa sec. Jdlia, al
comen¢ament, esva pensar que només d'aixd
hauria de patir. Altrament; va reduir el sofriment
a la seva més senzilla expressid, i per a provar
als altres com a si mateixa que no la garfia cap
privacié, va refusar de menjar ni un bocinet. Va
encoratjar-se a pensar: «No tinc pas ganale.

Va passar la nit. L'endemd al mati, en desper-
tar-se, Jilia poc sabia encara el que succeiria. La
seva (inica temenga era aquesta: «Mentre pugui
anar sostenint el meu determini!s

I, havent dinat, a les tres, quan la mestressa li
va demanar:

—Jilia, per segona vegada us demano si voleu
0 no voleu ensenyar a les vostres companyes la
tonada de llurs cangonsi—ella va estar contenta
en sentir eixir de la seva boca les paraules:

—No, senyoreta!

Els seus maldecaps van comengar al vespre,
quan, al moment de posar-se a taula, va reparar
que no 'havien pas condemnada a pa sec i que
li caldria, com era el costum, prendre la seva part
en l'dpat de la familia. De bona gana hauria de-
manat:

—Mama, per qué no em castigues, avui?

Sentia en el seu cap, a més del seu cervell, una
cosa com plom, que n'omplia els buits i impedia
que els seus pensaments tresquessin lliurement.
Un castig hauria alleujat 'infant, en donar-li raons
de tenir 'esperit tan feixuc.

Perd l'endema encara fou pitxor. Per terga
i darrera vegada, la senyoreta Lamoureux adre-
¢a a Jilia la seva requesta dels dos dies anteriors.
Jilia prou hauria volgut trobar-se al primer dia
i poder capgirar el seu determini. Va fer tot el
que va poder, es va prendre un moment folgat
per a respondre, assajd de conservar una mena
d'equilibri, perd va ésser com si una pedra fer-
mada al coll 'arrossegués. Va respondre com qui
cau. Va dir: «No, senyoretas. 1 li va semblar que
en caient s feia mal,

1 Ii va venir una gran tristesa quan la mestres-
sa va haver afegit:

—Bé, senyoreta! Em feu fracassar la meva dis-
tribucié de premis. :

Una vida singular comengd per a Jalia, Sa mare
acaba per apel'lar als seus bons sentiments,

— Vegem, filleta, vina’'m aqui, prop meu. Esti-
mes la teva mare?

Jilia, que baixava el cap, no va pas tardar gai-
re a aixecar-lo. Després es va precipitar damunt
la seva mare, amb els dos bracos voltant-li el coll
i acompanyant-li les paraules una esgarrifanga:

—5i, mama!

—Aleshores, filleta, per qué ets tan caparruda?
Serd perque et van castigar? Perd bé cal castigar-
los, els infants. Vaja, ja m'entens, ara seris una
nena de seny.

Com hauria volgut Jalia fer plaer a la seva ma-
re! Callava. Cercava dins el seu cap
fins a la fonddria del seu cervell. De
vegades s'atansava al bon indret, aquell
on la paraula «sils devia ésser ama-
gada. Perd al darrer moment, quan ja
era davant ella, qud cosa contenia,
doncs, la paraula «si»? Es sentia espo-
ruguida com una nena pe-
titeta que acaba de trobar
una bestiola que podria
ficar-se sota les seves fal-
dilles. Tots els seus
pensaments se li es-

vaien. ’
— Es una gran )'Jy%

desgracia de tenir aquest naturall — acabd per
dir la mare.

A Jalia no li escaigué sind de plorar davant
aquesta gran dissort. Es va asseure a la seva ca-
dira,i de la manera que hom mira un indret
allunyat, va mirar a distincia, alli on li sembla
que la desgricia s'havia plantat. Va plorar fran-
cament, amb una pena molt gran.

Calgué esperar diversos dies. Calgué esperar
fins al mateix dia de la distribucié de premis;
que es feia a les tres, amb una gran solemnitat:
Aquest any no seria pas bella, perqué la nena
amb la qual hom comptava tenia mal cardcter, i
no havia pas volgut retre a la senyoreta Lamou-
reux, tot i que ella es sacrificava tant pels in-
fants, €l servei que ella n'esperava. l.es bones
alumnes recitaren les faales que havien aprés en
el transcurs de l'any. Perd tots els pares i mares
ja les sabien.

L] i *

Al darrer moment, arribada
I'hora que ella eixis per a assis-
tir a la cerimdmnia, JGlia es wva
escapar. Va anar a amagar-se al
graner, perqué sabia prou que
ningd no la hi podria descobrir.
Per a més seguretat, es va dis-
simular darrera un munt de
llenya.

Va estar tota sola amb les
aranves. Generalment, i feien
por, perd no pas aquella ve-
gada. Ella, tanmateix, ho hauria
volgut prou, per tal de sofrir
encara més.

A la primera va assajar d'en-
furismar-se contra la senyoreta
Lamoureux. Ks va dir que la
mestressa era molt panxuda i
tenia un pas massa llarg. Perd
en aqueixes coses poc va poder
pensar-hi gaire estona.

Després es va enfollir contra
el verb anar. Per qué ha de fer
«vés» a l'imperatin?
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La seva chlera no va pas trobar aliment verita-
ble fins que [Glia se les va haver amb si mateixa...
Hauria estat tan ficil de respondre «si> a la mes-
tressa. No hauria calgut siné obrir la boca i dir:

Si, senyoretals.

Ah, no li havia pas mancat raé de pujar al gra-
ner. Hom hi estda molt malament. Els trossos
de fusta als quals us adosseu, se us fiquenala
pell. Fort! Perd, sobretot, hom és trist perqué és
dolent. Hom se’n ressent amb si mateix. Si sola-
ment hom pogués davallar, i caure de genolls
davant tots aquells gque heu contristat, tot dient:

—Perdd, no hi tornaré mai més!

Jilia no va pas trobar una mica de calma sind
quan va davallar, foragitada del seu recer per la
caiguda de la nit. Aquesta vegada, la seva mare
la va batre. Ben contenta que va estar-ne ella,
que la batessin.

Cuances-Lovis Pmmves

(Trad. J. Carner).




A UNA DAMA

QUE ES DALLA FINALMENT LA CABELLERA

pErR EN Joser CARNER

Liuny que us fou la cabellera,  Missenyora, esdevinguda
mistyonet esparvillat,
no enyoréssiu, decebuda,
enfarfecs de velletat,

us sobtava un alegroi:
d'una reina que abans era,
missenyora ja €s un noi.

ans brandeu en ftotes vies
nuca i polsos deivondits,

com qut es trew un feix de dies
1 una garba de neguits.

Una reina, en son reialme,
pot semblar-vos qui sap qué.
Ai, occeix tanta de calma,
us apaga tant de fre!

El qui mira aqueixa testa,
us voldria ser promés:
vostra testa és una festa
SENSE Jou i Sense pes.

No ki ha coses tan sortades
com el fer mullena al rin

i puji amb esgarrinxades
dalt de 'arbre que té un niu,
i oblidant el jorn gque vola, Fa no forem gens feligos
st ki portaven al redol
encenalls escampadissos
1 un closca de cargol.

amarar-se de cel blan,
deixar corre' alguna escola
i f¢ un crit en algun cau,

Ara a totes feu enveja,
MISSENnyora que teniu
un nasset que tafaneja,

t gue soni a 'aventura
vostre cor com un sing-sing,
i davant la confitura

una boca que mig riu

vostres wlls facin un dring,

L ulls per fer-hi la rateta.
Fo pogués, en nostres sots,
culli amb vis la violeta
sota un vol de faleiots!

1 tot just una arracada
de cireres hagueu pres,
troba aixo una altra vegada:
dues boques fan un bes.
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V AL a dir que Margarida estava

encisadora discutint amb el
seu promes. Un poeta sentimental
hauria cantat fogosament les roses
de les seves galtes, la lluissor dels seus
ulls, i, sobretot, aquell to tan suggestiu que
agafava la seva ven, aix{ que se les havia
amb En Miquel, car ell tenia un geénit tan
picat, que, d’enca que festejaven, no feien
altra cosa que barallar-se.

Festejaven de quan a ella encara li agra-
dava fer dormir la nina vora seu. Siné que
al principi havia estat un estimar-se sense
saber-ho, que és el millor de tots.

Després esclataren les renyines i les pos-
turetes, amanides amb un tal xafec de ria-
lles i ploralles, que hom arriba a patir pel
seny de tots dos. Veins del mateix repla,
Ilurs cors s’obrien a la vida a 1'unison, al
mateix ritme de les passions. S'esgarrapa-
ven al mati i s'haurien dissolt al vespre a
copia de caricies. Aquell tumultués seguit
d'alts i baixos, com les ones d'una mar
grossa, ben segur que hauria acabat molt
malament, si a Margarida no li hagués vin-
gut la inspiracié de contenir-se, d'esdevenir
prudent i reflexiva, com si de cop i volta
I"'hagués temperada un vent de calma molt fi.

Margarida s’havia adonat del perill, i fre-
nava; és que era ja una dona. Perd a En
Miquel el continuava sacsejant la tramun-
tana de mala manera. Baixet i rabassut, es
feia escoltar vulgues no vulgues, amb les
cames ben apuntalades a guisa de X i amb
un gran tro de veu. Era la pose de més efi-
cacia en les seves pica-baralles. Margarida,
molt amiga de fer imatges, el compara una
vegada amb un corn de caga. |, si es des-
cuida, renyeixen per sempre més.

Com a cridaner ningi no el guanyava, a
En Miquel. Perd també com a bon noi i tre-
ballador, ningii com ell. Prou que ho sabia,
aixd, la seva promesa, i molt més se'n va
anar convencent quan, amb la calma d'a-
quell vent tan fi adés esmentat, la noia
veié¢ el fons clar de I'anima d’En Miquel,
sense cap herbota de veri,

Per aixd, fent-se’n carrec de veres, Mar-
garida va sentir que ara estimava el seu
Miquel, amb alegra conformitat; ben segura
que la nau de la illlusié arribaria a port
tranquilament.

La mare de Margarida, després de dubtar
una mica, crida per la galeria la mare d’En
Miquel.

—Un moment, senyora Carme.

—Els que vosté vulgui, senyora Rosa.

—Veura, com que ells ja tornen a fer el
bét...

I aqui, perque semblava que els escoltava
algi, continua la conversa amb un discret
xiuxiveig.

lIn xic més tard, les dues dones es dona-
ven les mans efusivament, dolorides.

ENAMORATS

LE &

I, ben mirat, havien romput per una fute-
sa de no res: perqueé ella, per un malentés,
no I'havia esperat a dos quarts de dotze a
la porta de I'Església de Santa Anna. Bala-
drejava tant En Miquel, que Margarida s'a-
valota sense voler-ho i, en plena discussid,
li va dir que era una criatura; aixi, amb to-
tes les lletres i mig rient, perd.

La dignitat del xicot es senti ferida com
pel llamp. Ell, una criatura! No n'hi havia
prou d’haver fet I'6s una hora amunt i avall
de Santa Anna, que encara se'l befava cruel-
ment. Criatural Si? Doncs... llestos! Cadasca
a casa seva, i prou d'aquell color!

Margarida, pal-lida i anhelant, se 'escol-
tava amb el dubte de si anava de debo tot
aquell terrabastall.

—Miquel—va barbotejar, bo i fitant-li els
ulls al rostre amb una mescla d'humilitat i
de tendresa.—No pensava ofendre’t: escol-
ta’'m...—

Pero ell, aleshores, gira en rodé i, tivat i
digne com era del cas, la va plantar en sec.

—Ve't aqui un prometatge que s’ha aigua-
lit—comentaren els veins i veinetes, de por-
ta en porta.

Margarida deixa dir a tothom; ella tenia
la seva fe i ningi no havia d'escoltar dels
seus llavis ni el més lleu sospir d'inquietud.
La seva mare en resta meravellada, car s'es-
perava un gran daltabaix de llagrimes: la
noia somreia com sempre, amb 1'inica di-
feréncia que ara no cantava. No cantava,
perqué ell no la pogués sentir. Margarida
era d'aquelles animes que només saben veu-
re les coses pel canto senzill. D'aqui que, en
mateéria d'amor, tingués la seva opinio fer-
ma i clara. Es deia:—Una anecdota trivial
és prou per a resoldre en bé o en mal els
problemes més forts del cor. A En Miquel
li'n passara una, i, com que m'estima, farem
les paus per tota la vida. I ellano s’adona-
va que tot aixd li dictava el pressentiment,

I 'anécdota vingué, tanmateix.
LR B ]

Si Margarida hagués vist els treballs que
el seu estimat vei va tenir per a arribar fins
a casa d'ell, I'hauria envaida una gran com-
passi6. En Miquel havia deixat els com-
panys de taula a les tres de la matinada.
Havien celebrat el comiat de solter d'un
d'ells amb un veritable escandol de beure i
de fer I'ase. La trencadissa de vaixella i de
cadires havia estat absoluta. En Miquel hi
esbrava a tot gas el seu génit i I'amargor
del seu tripijoc amords. Ara, en aplaudir
d’'esma el vigilant, hauria jurat que, en el
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lloc del cap, hi portava un tupi que
estava fent una bullida infernal. El
vigilant li obri la porta amb un si-
lenci filosofic. En Miquel empren-
gué 'ascensi6 a saltirons, el mateix que una
granota. L'instint li féu endevinar la porta.
Fica la clau per totes les juntures, fins que
ensopega el pany. I, després d’uns dibuixos
enrevessats pel passadis, s'aclofa pesada-
ment en el primer moble que els seus dits
palparen. El tupi continuava bullint, perd
En Miquel havia esdevingut soca de cap
a peus.

Quan va deixondir-se, es queda com un
enze, de tan sorprés. On era? Es frega els
ulls deu vegades per conveéncer-se'n: era al
recambrd dels walendregos, dins d'un vell
bressol, amb una cama penjant-li a cada
banda i el sol per tot arren.

—Miquell—va interpel-lar-se greument—
i la teva dignitat, on és? Es gaire elegant,
aquesta posicié, per a tu? Qué te'n sembla,
eh? Ets un perfecte estiipid, un brétol, un...—
I aqui es posa a descabdellar una inacaba-
ble lletania, gens decorosa, contra la seva
propia persona.

Amb tot aixd, 'empenta del vibrant soli-
loqui feia brandar placidament el bressol.
Se n'adona. Va fer-li gracia, alld de gron-
xar-se gesticulant a soles; i, insensiblement,
la indignacié ana fent pas a la joia, per a
acabar en la hilaritat. De sobte, empal-lidi:
un pensament el burxava:—Quina gatzara
faria, ella, si et veiés aixi,’com una criatu-
ral Aquesta comparanca li feu evocar, cla-
rissima, I'escena de la ruptura amb la seva
ex promesa i exclama, tot compungit: Ara
si, que tindria rad! Es lleva dempeus, i es
demana baixet, baixet, encara: — Siguem
francs: vols dir que no n'ha tingut sempre
de rad, la Margarida?

En aquest punt, el fons bondadés de 1'a-
nima d'En Miquel s’aureola de la llum del
penediment. | el dolg desig de veure's per-
donat li mogué la voluntat amb una gran
vivesa.

L}

Llavors va comprendre que tota aquella
crisi havia d'acabar en una apoteosi molt
tendra de romanticisme. I sense pensar-s'hi
més, eixi del recambrd, arrabassa les flors
d'un pitxer que embellia el rebedor, i es di-
rigi vers la porta del pis. Les non estaven a
frec de caure. Ella no trigaria, doncs, a sor-
tir cap a la feina. En Miquel espiava l'ado-
rable aparici6é, de puntetes, tot tremolés,
amb els ulls clavats a la reixeta. A la fi va
obrir-se la porta del davant. I Margarida
davalla els esglaons amb tanta pressa, que
s'hauria fos en un minut, si no hagués cai-
gut a les seves mans una pluja de clavells...

Margarida alga el seu caparrd, i tot se-
guit dues rialles sonores inundaren de vida
els cors dels dos enamorats. La pau era de-
finitiva.

Tomais Roic 1 Lrop




D'ACI T D'ALEA

Escena darrera de <La Mala Malas>: Roser Coscolla, <Naia»; Encarnacié Coscolla, «Cavitri dansalre de Vismi>; Joan Cristofel, <El bandoler Kussas, 1 cor

LA SETENA SESSIO DEL TEATRE DELS POETES

Sota la direcci6 de J. Mass6 Vent6s, el «Teatre dels Poetes»
ve realitzant una tasca de seleccié6 dramatica. En la seva darrera
sessiG va donar-nos «L.a Mala Maia», poema india anonim, i «EIl

Carter del Rei», poema de Rabindranath Tagore, traduit al catala
per Lluis Gdngora; per primera vegada veiérem una obra del
celebre poeta de les barbes apostdliques en una escena nostra
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Una eacena del primer acte d'<El carter del Rels. — Frésia Coscolla, tAmal, protagonista del poema
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Dos possos bruts, semse collar,
passegen davant les gabies de I' Ex-
posicié canina. Escolten el qoe
dinen:

El guisso bardisser.—Hi entens alguna cosa,
tu, en aquest rengle de gossos engabiats?

El gos de Ilanes.—Entendre-hi, no. Perd en-
devino.

El quisso bardisser.— Ah!

El gos de llanes.—S6n el que en diuen gos-
sos de raga.

El guisso bardisser—Cadasca és de la seva.
Vols dir que no en som nosaltres?

El gos de llanes.— Es clar... Perd la nostra ra-
¢a no és pura. Entens? Ells sén fills de parelles
triades i retriades. Abans no deixen que una gos-
sa prengui marit o un gos prengui muller, s'hi
han mirat molt...

El guisso bardisser.—Em deixes parat. Pero
aixo que m'expliques és immoral, és comnfrari a
la llei caninal Quina indeceéncia! Doncs, digues
que aquesta gent se'n fum dels sentiments, de les
inclinacions, de les afinitats...

El gos de llanes.—Completament. Els homes
que crien gossos de raca prescindeixen de toti
van de dret a produir els exemplars que els sem-

CANINA

blen més apreciats per les dames i cavallers que
paguen. :

El quisse bardisser.—Es revoltant! Fabriquen
gossos com qui fabrica sabates o mobles. I vols
dir que aquestes pintes de la gabia de tanten
tant no elsfan una mala passada?...

El gos de llanes.—Les vigilen molt. Sobretot
a la Primavera. | si malgrat la vigilancia con-
trauen relacions amb algun gos indocumentat,
com ara tu i jo, hi ha un daltabaix...

El guisso bardisser.—No ho hauria dit mai.
Ja feia bé l'avia, que no es volia morir... | mira
que n'hi ha de lletjos entre aquesta collal Vols
dir que algun senyor es pot enamorar d'aquest
pitafi de gos? N'hi ha que ni poden caminar; n'hi
ha que els pels els entren als ulls; i aquest tre-
molorl... Fixa't, com fremolen aquestsl...

El gos de llanes—Aquest tremolor diuen que
¢és senyal de llur finor de raga.

El quisso bardisser.—Ves quin senyal més in-
comode!

Flgos de llanes.—En realitat, no agraden a
ningl aguests gossets repugnants que no conser-
ven cap tret de la nostra espécie il'lustre... perd
els compren i els afalaguen perqueé sén gossos
de moda... Comprens?... de moda.

E] quisso bardisser.—Calla, calla. Quin fastic.

Hi ha una pavsa. Els dos con-
versadors han acabat de seguir
I' Exposicié i caminen cap al carrer.

El quisso bardisser.—Pero, tu com diable saps
totes aquestes coses?

El gos de llanes.— Ai, [ill meu, per experién-
cia. Aqui on me veus, jo he estat un gos de raca.

El quisso bardisser.—Tu? No em facis riure...

El gos de llanes.—Tal com ho dic. Un gitano
em va vendre quan no tenia ni quinze dies, dient
que era un gos pequinés de pura raga. Veiessis
I'escandol que hi va haver a la casa dels meus
senyors, uns fabricants enriguits per la guerra,
quan varen descobrir que no era sind un simple
gos de llanes! Em van avorrir automaticament.
| no van parar fins que van allunyar-me del seu
domicili... Ah, els va costarl... Jo, jove imexpert,
no me'n sabia avenir.. De manera que després
de cada expnlsié violenta, tornava, tornava amb
I"esperan¢a d'aquelles sopes de llet, d’aquelles
llaminadures, d'aquell Ilit de plomes... Les garro-
tades em van obrir les poténciesial capdavall
vaig comprendre...

M.




El bon gust d’'una persona es patentilza en

I'encert amb que seleeciona les roprmlllc('timls

d’'obres d'art que forcosament han

de decorar la seva llar, la seva

oficina o ¢l seu establiment.

Les nostres reproduccions de les
més belles escultures
de tots els temps 1 de
tots els estils han estat
fetes conscienciosament 1 amb tol
Famor que exigeix la complicada

realitzacio de tan magna empresa.

L’invitem a visitar la nostra exposici0 permanent

URALITA, 8. A [5s oy

DEKOR: Arrambadors i enteixinats d’URALITA,
imitacio periecta de la talla de fusta de
tots estils. Isolant i incombustible.

Exposicio | venda Uralita, S. A. Passeig de Gracia, 90
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RECORDEU-VOS

Parassols per a platja i camp. Transformables tots en tendes de campanya

Vos resultara interessant visitar aquest Establiment abans de sortir d’estiueig

CARRER DE BANYS NOUS, 15

B

Un somris de
satisfaccio

apareixera en les cares de les
persones de la vostra familia, si
abans de servir l'olla i agregueu,
per cada litre, 1 o 2 cubets de

Si esgrunen ben bé els cubets, es dissoldran més
aviat encara

EL CaLbo MAGGI Ex «CuBiTos»
es ven en totes les tendes d’ul-
tramarins 1 de comestibles al
preu de 10 céntims per «cubito».
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8/10 CV. - 1.300 c/c
80 KILOMETRES HORA

SOLIDESA
SUSPENSIO
VELOCITAT
TORPEDF 4 SEIENTS. . . . PESSETES 9.900
SEDAN 4 12.500

ENJAMIN

GRAN MARCA
— 80 KILOMETRES HORA

COTXE PETIT
7. CV - 1.100 c/c.

PREUS AVANTATJOSOS

AGENCIA:
Carrer de Paris, 2081210 :: BARCELONA
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FORN DE SANT JOAN
pe MARIAN TRENS

VILAFRANCA DEL PENEDES
LES :\L-"I'ENT[QUES COQUES FINES DE VILAFRANCA

Les dniques i veritables TEULES, TORPEDES de Santa Coloma, sén les de la
casa fundada "any 18g3; per en

FRANCESC TRIAS
TOT LO DEMES SON IMITACIONS

Carrer de Vall (davant I'Esgléisia) - Teléfon 7 Santa Coloma de Farmés
Estan a disposicié de qui vulgui els titols i certificats que ho acrediten

Xocolata TORNE

ALIMENTA MOLT BE
Fabrica i Despatx: Baix de Sant Pere, 44 - BARCELONA

Sucursal de la

Sociefat Andnima de Drogueria ““VIDAL-RIBAS

RAMEBLA DE SANT JOSEP, 23
Formatges-Mantegues - Conserves de les millors procedéncies

Fabrica d'Ametlles d'Arenys Fabrica de Xocolates
Casimir Fernandez de la Vega

SUCCESSOR DE FERRAN
RIERA, 41 ARENYS DE MAR
PROVEIDOR DE LA REIAL CASA

Be’le(lelt() Gran licor Mallorqui
— F. Fustler Molinas

(SANTA MARGARIDA)

p El millor substitutin del

Xampany
TARRAGONA
DEMANEU
ANIS INFERNAL

Diposit a Barcelona:
EL PITJOR DEL MON

DIPUTACIO, 55

M. SERRA-LLEIDA

El millor <bocadillo> per a 'aperitin sén els

PALILLOS TROPICALS
P. PALET-Ronda Sant Antoni, 43

LICORCALISAY

Arenys de Mar

LLIBRERIA CATALONIA

PAG. PTES.

AUTOR rTiToL pia.

Ignasi Doménech La Teca 237 3 —
Ignasi Doménech Llaminadures 64 1,50
X Art de ben menjar 248 5
La cuina catalana 233 —

i".unill
X Classes de culna popular 331 dy—

F. Dagouret Petite Encyclopédie du Restaurateur I
(Abrégé de cuisine) 352
Petite BEncyclopédie du Restaurateur 11

1600 recettes de boissona de bar) 191

F. Dagouret

i molts altres llibres en francis i castelli de venda ala LLIBRERIA CATALONIA, Plaga de Catalunya, 17

SUC DE RAIM sensefermentar,
especial per als malalts de l'estémac i per a els que
pateixen estrenyiment. Marca Most Raimdor

Concessionari: DOMENEC GOMIS

Is - e 2t
X Magi Magriaa
M NALTS

Marqués del Duero, 206 - Teléfon 177 H. - Pastisseria

HIDROLITINES Dr. GRAU

INCOMPARABLE AIGUA DE TAULA

ACONDICIONA-
DES LES DOTZE
BOSSETES DINS
D'UN BONIC VAS
DE CRISTALL

s
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el més nou

El més espléndid assortit

R. UNIVERSITAT, 7, pral

BARCELONA Els millors preus

Nﬂoljﬂf‘ﬁ d Estil

L."lmparcs de peu, paret
i sostre, de fusta tallada

Restauracio i reproduccio de

ANTIGUITATS

Aulign casa

I. Font Alexandre

Venda i despatx:

Conservi la silueta

Establiment MADAME X
Passeig de Gracia 127

Per aprimar: Faixes, Cotilles, Sostens,
i Mitges, tot de cauntxd pur. Per a I"is
mensual: Protectors, Pantalons i Cin-
tures, tot de cautxi pur. Coixins absor-
bents higitnics de cotd i glassa La Ggr
mana.Capsetes Madame X per viatge

Cﬂ!'}'ﬂ' l‘}G l“l] I}l‘l‘bf(l‘(!‘l‘d, 23

Tallers: Carrer Cagadors,
Plaga Sanl Just i Liado

Lacasadelagoma

Senyores!

No deixin de

comprar les

seves faixes
a

Au corset

Elegant

I

Que les ven
des de

O pessetes

Placa Santa Anna, 4
BARCELONA4

SMOKING SET

IS A Y RO LS eess—

No embruta gens
No crema gens

Ramon Slmyer
Joier

Casa Fundada l'any 1836

Granvia, 660 Teleion 813 S. P.
BARCELONA
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5 e games, critadosestl

de sa bellesa, no han

Sabut és de tots els fumadors els DISGUSTOS que
ocasionen el desprendiment en els cigarrets de cendra i
particules de tabac ences, sigui durant la permangncia
en el llit, durant les hores de menjar, en !l'oficina,

viatjant, i sobretot en AL'-TOM(.‘)BiL, etcetera, etcetera. d'oblidar que per l'estiu

1'ondulacié permanent
Es inttil enumerar la quantitat de peces de roba i el

nombre de mobles, alfombres, etc., etc. tacades o cre-

Maison de Beaute
Salmeron, 247 - Tel. 937 G.

{junt estacid Metre Josepets)

feta pel nostre especialis-
mades per aquestes particules ta parisenc és 1'ideal.

De venda en totes les cases de novetats, estancs, basars,
armeries, garatges, elcetera, etcétera




USEU LES TINTURES

La Maravillai La Dolores

DE J MARTRA
LES MES ACREDITADES PER LLUR ANTIGUITAT

CABELLS BLANCS

De venda: EN DROGUERIES | PERFUMERIES

FABRICA

DE

MOBLES

A. FORNONS

SALMERON, 102

Compri vosté directament al
constructor | estalviara el 40 °/,

SOLFEIG-PIANO-VIOLI-VIOLONCEL
CANT - GUITARRA - COMPOSICIO

Rambla de Catalunya, 114

ACADEMIA FARGA

CLASSES DE CONJUNT INSTRUMENTAL
LLICONS PARTICULARS | A DOMICILI

APOPLEXTA

o sofreixi morenes!..

estrenyiment, fistules, gasos o qual-
sevol derivacié del ventre. A pesar
dels seus pessimis-
mes vosté deu reac-
cionar. Refusitot me-
dicament intern, ja
ﬂutignnra llur accid
irecta. Lltilitzi per
a guarir totes les al-
teracions del recte,
nostre LUX, SENSE
METGE, SENSE
MEDICINES. El seu
efecte ¢s immediat i
s:ns la més petita
moléstia, ja que ac-
ciona durant la son.
Demant fullets
juntant segell de 35
céntims, a
Institut Ortopidic
Canuda, 7 Sabaté i Alemany

(FERIDURA)

Usant |'acreditat remei vegetal

ANTIAPOPLETIC BERDAGUER

desapareixen rapidament els simpto-
mes: formigueig, dolor al cap, rampa,
rodaments de cap, ma-ica del tactei
de la memaria, dificultat en parlar,
zumzeigs, son freqiient, sufocacions,
etcétera.; la sang es depura i la seva
circulacid és perfecta, la qual evita
I'atac. Aconsegui-a restablir-se qui
n"hagi sofert. Milers de coracions!

Venda en Farmacies, Centres
d'Especifics i Drogueries

Prospectes gratis a J. Gonzilez Nidfies

Laborator::
Sepilveda, 172, pral — BARCELONA

Asmalies - Bronquilies - Tuberculosos

si voleu lliurar-vos de vostres
malalties, féu sempre 1is del

= :
Xarop VIAN
compost amb extrets de diverses plantes me-
dicinals, les quals tonifiquen els bronguis i
pulmons, fent desaparéixer la irritabilitat
i infeccid, sens causar perjudici a l'estémac

Laboratori “EL SIGLO”
Sant Pau, 33

Bacelona

Marsal, Martin i C.%, S. en C.

ARCHS, S5

(PLAGCA SANTA ANNA)

FERRETERIA

ARTICLES DE CUINA

NEVERES | GELADORES
PANYS | CANDADOS SEGURETAT

CALCAT DE LUXE

Josep Says

Casa fundada en 1850

Rambla del Centre, 9

BARCELONA

S’emblanqueix el cutis
i s'eliminen les pigues

=Y o
QSER‘: L.\S?:.tzo‘@ \

WITILLIMAN FHEQ‘,\-! & -
by amb l'empleu de

CREMA

BELLA AURORA

| LA CREMA ,,I%
[_ T.Ef:ffligost /

firans Premis: 1915, 1919 y 1921

De venda: A totes les bones perfumeries

ROM BACARD




SENYORA..

afaitarse la nuca
pot produirli un
dany irreparable..

U ."'“'-"-'M
! ’-'fm”_‘!.- /

,’!!"

Amb l'aiaitat. el cabell es vigoritza |
renaix amb més forca

Aquesta operacié repetida pot donar als péls
de sa nuca la forca de la barba dels senyors 4

Sozarriel

evita definitivament aquests perills; es inofensiu per delicat

que sigui ¢l catis. Son s ¢s senzill (s'aplica amb Ia punta

dels dits en petita guantitat) i rapid, puix basten alguns
minuts per a deixar la nuca lifure de péls

estova el pél sobrant i ¢l dissol sense atacar.

lo," donant-I'bi V'aspecte d'un alsitat recent

No perjudica abaolutament | deixa la pell fina,

blanca | suan. Evita d'baver dalalter-se i of

s de maquinetes i pot aplicar-la V matelxs
| amb facili:al

e

Mascd: 10 pewsetes en les bones perfameries [suliciem
Fer 8 25 o 30 eplicacions). S'envia per corren comtre
t reemborsament per peasetes 1150, demansmi-thoe a

Franca - Caropa, LAIBTANA, 3t BARCELONA

ROoLDOos

AGUSTI CASTELLS

HULES DE TOTES CLASSES
RASPALLS & PLOMERS
JOGUINES I PERFUMERIA
T TR R TS

PORTAFERRISSA, .8

Telefon 1983 A BARCELON.A

HOHL‘_P 5& Ll](‘-(l_«i

FABRICA DE LONES
Lones de tots els gruixos i
amplades, per a cobertes de
carruatges. Lones impermea-
bles en color per a capotes
d’automdbils. Lones per a ve-
lams, vaixells, encerats, cober-
tes de vagons, tendes de cam-
panya, platja, etc. Lones en
colors solids per a pavellons

de magatzems i cases particu-

lars, Fabricacié en gran escala

de teles per a tota classe
d'espardenyes i calgat

SANT POL DE MAR

Sens moléstia treu el pél o pelussera
i mata Ia rel sems irvitar el cutis

J. BORRELL

Assalt, 52 — BARCELONA

— (BARCELONA) NSRRI 57
Coquetones PROJECTES

z - T
F.GIMENEZ %5 csr1rs

IEEassssseaaaseas | TAPISSERIA

REPRODUCCIO D'ANTI-
GUITATS = LAMPARES
DE PEU ETC., :-: FABRIOA-
CIO PROPIA. ESPECIALI- :
TAT ‘EN ELS EN(“ HHECS TALLERS I EXPOSICIO:

MALLORCA, 282
TELEFON 2722 G.

BARCELONA

per a platja i camp

SENYORETES! M- MENSA

no deixen d'usar-les S
durant el vostre estiueig
e[

Académia Baixas
Carrer del Pi, n° 1

DE VENDA:

casa MEIX
Passeig de Gracia, 42, i Banys Hous, 12

DIRECCIO
ARTISTICA

Clinica del Gos

GrasiVilaro

CONSULTES de 3 a 5
CAIL ABRIA, 94, primer




YOST

La maquina
d’escriptura
més clara

REMINGTON - PORTATIL

La millor ma-
quina de viatge

\\\\-u’ r 4 A

y s

e e e

The Peninsular Import Company, S. A.

BARCELONA
RONDA S. PERE, 34

MADRID
BARQUILLO, 4

Gastrobiol Rossell

MEDICACIO ESPECIFICA

CONTRA LES MALALTIES

iy PE LESTOMAC
I INTESTINS

DE VENDA:

Farmacia Internacional - Rambia del Centre, 17 - BARCELONA

-

ANELLS DE PROMETATGE

M anel Valenti

Passetg de Gracia, 24, Lnterior

Barcelona

Sempre esvella

Per a evitar la dila-
tacic dels teixits
(ventre), vosté deun
usar ¢| cenyidor
GLAXIS. Confeccio-
nat al teler en com-
binacié elastica de
resisténcia. Substi-
tueix amb superior
avantaige la cotilla.
Pes ploma. Per
aquesta caracteristi-
ca no li ocasionara
la menor moléstia.
Demani fullets, ad-
juntant segell de cor-
reus de 35 céntims a

Institut Ortopeédic
Sabaté i Alemany
Canunda, 7 - Barcelona

Sarna i1 Ronya

es curen en 10 minuts amb
I'acreditat

SULFURETO CABALLERO
&

CROSTES - PEGADELLA

ERUPCIONS pers INFANTS

es curen amb rapidesa amb

DEPURATIU INFANTIL

i PASTA POROSA

VENDA:
Farmacia Caballero

AssaLt, 86. — BARCELONA
I A TOT ARREU

Institut Médico-Pedagogic

per a nens i nenes atrassats,
amb malalties nervioses, com
tics, defectes del llenguatge.

e T T

Tt il

Metge Director: DF. CORDOBA

C, BRUSSEL'LES (GUINARDO)

BARCELONA

FELIX TOMAS

Joier

Diputacié, 221-223, pral., 1.7
Teléf. 5712 A - BARCELONA

Joies d’adrec i de fantasia
Parelles i solitaris : Pro-
jectes i pressuposlos per
a la reforma de joies :
Serveis de cale, tocador,
taula i coberteries : Cris-
talls ricament tallats,
amb muntures plata llei

PREUS MOLT MODERATS

Disculpi senyalar-lo

perd desitgem recordar-
li que el bon cal¢cat me-
reix un bon tracte.

DIPOSITARI PER A ESFANYA
~<»UARD SCHIERLOH - Plaga Moncada, 5 - BARCELONA
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CESAR VICE

A PASEQ B R s

NG :
a@yﬁl" ""'i‘gb e

Les Ondulacions Permanents

i aplicacions s———/
de Henné O.ﬂfz/ 7770

son les preferides de les semyores de bon gust

ol s e

RAMBEA DE CATALUNY A, 46. Enlr.
TELEFON jg56 A

BARCELONA

Pianos

“Pianoles,,

Pianos Eléctrics

Pianos «Steinway & Sons»

VCI]CIGS 7 LlOSU@I‘S

Rotllos ~Ven(]a 1 al)ono

Valvides M icro - dea-
babhii 2l i finaals

Bonsuccés, 5

Barcelona




El seu fill esta indelens contra

les mosques i els mosquits
portadors de contagis.

Destrueixi Is amb

FLY-TOX

L’inseclicida ideal per a la llar

) FLE-TOX m s inflamable.
™y FLY-TOX no taca.
) FLY-TOX no intoxica.

VENDA A TOTES LES BONES
DROGUERIES D'ESPANYA

A. Lope= Lilawsas, impressor
Diputacié, 95 - Barcelona




